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1.UVOD

1.1. POZADINA PROJEKTA I PRISTUP

Grad Belis¢e i Lokalna razvojna agencija Grada Belis¢éa donijeli su odluku o izradi
turisticko-planskog dokumenta s ciljem analize potencijala i kapaciteta za razvoj turizma,
definiranja grupe perpektivnih turistickih proizvoda te usvajanja sluzbenih smjernica za
razvoj turizma na podrucju grada BeliS¢a. Regionalna razvojna agencija Slavonije i Baranje,
kao koordinator regionalnog razvoja za podrucje Osjecko-baranjske Zupanije, pruzila je
dvjema institucijama stru¢nu pomo¢ u procesu izrade dokumenta, imajuci prije svega u vidu
strukturu operativnih programa namijenjenih za razvoj turizma u okviru Europskih
strukturnih i investicijskih fondova kao jednog od glavnih instrumenta za realizaciju
dokumenta. Planski dokument trebao bi biti temelj za osiguranje sustavnog i koordiniranog
razvoja turizma na podrudju grada Belis¢a u sljedecih desetak godina.

Izrada dokumenta provodila se kroz viSe faza, koje se metodoloski mogu podijeliti na
fazu prikupljanje podataka o postojecim resursima, turistickim rezultatima i strukturi
dionika-potencijalnih nositelja turistickog razvoja, analize postojecih strateskih i planskih
dokumenata, konzultacija s glavnim dionicima, organizacije radionica, obilaska terena i
analize destinacija sa sliécnim porteljom atrakcijske osnove i realiziranim turistickim
proizvodima. U suradnji s Turistickom zajednicom grada Beli$¢a analizirana je turisticka
ponuda i potraznja grada, prikupljeni detaljni podaci o smjestajnim i ugostiteljskim
kapacitetima, strukturi i broju ostvarenih noéenja i dolazaka te ocjenjena vaznost postojecih
manifestacija.

Dokument pruza uvid u atrakcijsku osnovu na podrucju grada Belis¢a, strukturu
dionika direktno i potencijalno vezanih uz razvoj turizma, analizu dosadasnjih kretanja
turisticke potraznje, komunikacijske aktivnosti, analizu destinacija u okruZzenju, pregled
relevatnih strateskih i planskih dokumenata, pregled provedenih i planiranih razvojnih
projekata u podruéju turizma i poduzetniStva, SWOT analizu te definira smjernice i
programsku koncepciju turistickog razvoja na podrucju grada Beliséa.
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2. ANALIZA SITUACIJE

2.1 OPCI PODACI O DESTINACI]I

Belis¢e je jedan od sedam gradova Osjecko-baranjske zZupanije koji obuhvaca povrsinu
od 68,75 km?. Zupaniju omeduju tri velike i graniéne rijeke: Drava na sjeveru (Madarska),
Sava na jugu (Bosna i Hercegovina) te Dunav na istoku (Srbija). Grad Belis¢e smjestio se na
pola puta izmedu Donjeg Miholjca i Osijeka, naslonjen na tri rijeke: Dravu, KaraSicu i Vucicu,
ali i na susjedni grad Valpovo s kojim je fizionomski srastao. Prema popisu stanovnistva 2011.
godine ima 10.825 stanovnika rasporedenih u devet naselja (Bistrinci, Bocanjevci, Gat, Gorica
Valpovacka, KitiSanci, Tiborjanci, VeliSkovci i Vinogradci te Belis¢e — najveée naselje sa 6.518
stanovnika). Geoprometni poloZaj Beliséa vrlo je povoljan zbog poloZaja na rijeci Dravi te
cestovne povezanosti s ostatkom Hrvatske, posebice pravcem Osijek — Virovitica. Izgradnjom
Mosta 107. brigade 2001. godine povezao se s Belim Manastirom i Madarskom (granicni
prijelaz Baranjsko Petrovo Selo). lako je Zeljeznicom povezan preko Bizovca na pravac Osijek-
Zagreb, putnicki prijevoz nije u funkciji. Najbliza zra¢na luka nalazi se u Klisi kod Osijeka.
Najvazniji buduci prometni koridor bit ¢e Vc (Baltik — Jadransko more) koji ée autocestom
spojiti Budimpestu, Osijek, Sarajevo i Ploce. Dionica Osijek — Vrpolje (Slavonika) je ve¢ u
Osim cestovne povezanosti od iznimne vaznosti je bila izgradnja biciklisticke turisticke staze
,Drava bike tour” koja je sufinancirana krom EU Program za susjedstvo Slovenija-Madarska-
Hrvatska. Staza povezuje sjevernu i juznu obalu Drave putem dvaju mostova smjestenim u
Belis¢u i Donjem Miholjcu. Time je stvoren krug biciklistickih staza uz rijeku Dravu s hrvatske i
madarske strane koji ¢e zasigurno pridonijeti razvoju turizma u prekograni¢cnom podrucju.

Grad Belis¢e nastao je 1884. godine kao naselje za radnike u drvnopreradivackoj
industriji madarskog veletrgovca i tvornicara Salamona Heinricha Gutmanna. Na desnoj obali
Drave otvorena je najveca pilana za prorez hrasta toga vremena. U kasnijim godinama je
tvornica prosSirena na proizvodnju parketa, tanina i drvno - destilacijskih proizvoda i badava.
Za potrebe nabavka sirovina sagradena je Slavonsko-podravska vicinalna Zeljeznica poznata
kao Gutmannova pruga. S vremenom, u okolici tvornice se nastanjuju radnici iz pilane i
tvornica te nastaju dijelovi grada kao Mitrovica i Pekmez ulica. U uZzem sredistu mjesta
nalaze se do danas sacuvani objekti povijesne industrijske arhitekture - Gutmannova palaca,
zelene kudée, Bijela kuca, zgrada Direkcije Slavonsko-podravske Zeljeznice, Spomen-vlak i
drugi. Belisée, iako relativno mlado mjesto, bastinik je duge industrijske tradicije - u samo
132 godine postojanja evoluiralo je iz tvornice u moderan industrijski grad. Samim time
njegova percepcija kao grada papira i industrije dobar je temelj za stvaranje prepoznatljivosti
Belis¢a kao turisticke destinacije industrijske bastine.

Osim sto je grad papira, Belisée je i grad sporta Sto potvrduje i titula ,Europski grad
sporta 2017. godine” dodijeljen od strane organizacije ACES Europe iz Bruxellesa.
Najpoznatiji belis¢anski sportas je zlatni olimpijac, kajakas i kanuist Matija Ljubek. Uz kajak i
kanu, Beli$¢e obiluje brojnim vrsnim sportasima i priznanjima u nogometu, kosarci, tenisu,
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gimnastici, kuglanju, lovu, ribolovu, te drugim Sportovima. Grad Belis¢e je 2011. godine
proglasen , Grad—prijatelj djece”. Prepoznata je vaZnost aktivnog sudjelovanja najmladih
Clanova lokalne zajednice s ciliem podizanja kvalitete Zivota u gradu. Lokalna zajednica
sustavno brine o zastiti djece i njihovim pravima i potrebama.

Grad Belis¢e sa svojim prigradskim naseljima objedinjuje spoj urbanog i ruralnog,
suvremenog i tradicionalnog nacina Zivota. Stvaranjem i komuniciranjem jasnog i
autentic¢nog identiteta Belis¢a kao destinacije te razvojem kontinentalnog i odrzivog turizma
omogucit ¢e se razvoj grada i prigradskih ruralnih sredina kroz ouvanje kulturne i prirodne
bastine, ekoloski Cistih krajolika te bioraznolikosti. Povezivanjem ruralnih i tradicijskih naselja
s urbanim podruéjem i njegovim kulturno-povijesnim spomenicima s naglaskom na
industrijsku bastinu u jedan turisticki proizvod, Belis¢e ima potencijal postati jedna od
vaznijih destinacija Osjecko-baranjske Zupanije.

2.2 INFRASTRUKTURA ZA RAZVO] TURIZMA

2.2.1. TuristickKi resursi i atrakcije

PRIRODNA BASTINA

- Rijeka Drava je jedna od najvedih desnih pritoka Dunava s ukupnom povrSinom
sliva od 43.230 km?2. Drava izvire u juznom Tirolu u Italiji te prolazi kroz Austriju,
Sloveniju, Hrvatsku i Madarsku. Ukupna duzina Drave je 725km, od kojih u
Hrvatskoj 305km. Najpoznatiji gradovi na Dravi su Villach, Maribor, Ptuj, Varazdin
i Osijek. Drava je u Hrvatskoj nizinska rijeka Ciji rijecni reljef obiljeZzavaju poplavne
Sume, vlazni travnjaci, mrtvi rukavci, napustena korita, meandri i sprudovi zbog
Cega je i proglasen regionalni park Mura-Drava-Dunav. Grad Belisée jedan je od tri
grada koja se smjesStena uz rijeku Dravu u Hrvatskoj (Varazin, Osijek).

- Rijeke KaraSica i Vucica: Belisée leZi na dvije rijeke - rijeci Dravi i rijeci KarasSici, a
kroz prigradsko naselje Bocanjevci i Goricu Valpovacku prolazi rijeka Vucica.

- Stara Drava (lokacija: E650408/N5064491): oCuvana bara mrtvaja povrsine 56
hektara koja je gotovo zadrZala prvobitni potkovasti izgled dravskog meandra
(krivine). lzgledom podsjeca na ribnjak, a mostom i ustavom je podijeljena na dva
jezera - lijevo i desno. Vrlo je duboka, a ribici je cijene po bogatstvu ribom i ulovu
soma, Sarana ili Stuke. Tu obitavaju ¢aplje, labudovi, patke, zmije, Zzabe i kornjace.
Vodu prima iz rijeke Drave kod povisenog vodostaja, ali i iz kanala Tapolca
(Toplica). Podrucje je atraktivno za ribice i vikendase. Duz bare prolazi asfaltirana
cesta Belis¢e — Beli Manastir i biciklisticka staza uz koju su postavljeni vidikovac,
sjenica-odmoriste za bicikliste te 10 klupa.

- Bara Jugovaca (lokacija: E650376/N5064897): bara Jugovaca je nastala od
nekadasnjeg meandra rijeke Drave. O porijeklu njenog imena nema pouzdanih
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podataka. Prostire se potkovasto niskom obalom, naplavnom ravni rijeke Drave.
Gusto je obrasla makrovegetacijom, posebno trs¢acima na rubovima, od obala
prema sredini. Od biljaka tu su zajednice vodenih leéa, mrijesnjaka, krocnja,
lopoca i lokvanja, trske i rogoza. Naplavnu ravan nastanjuju vrbici i toplici, a oko 5
metara visSu terasnu nizinu Cerje hrastici luZznjaka i graba s cerom. Jugovaom se
krecu divlje svinje, jeleni, srne, lisice, divlje patke, guske, kornjace i zmije, a u vodi
ima somova, Sarana, Stuka i babuski. U neposrednoj blizini bare, s juzne strane,
prolazi oznacena turisticka biciklisticka staza Donji Miholjac — Belis¢e — Baranjsko
Petrovo selo u duZini do 45 km. Osim toga, postavljene su i dvije kucice te dva
dvogleda za promatranje ptica uz baru Jugovacu, zastitna ograda te edukativni
znakovi koji prikazuju Zivotinjske vrste karakteristicne za podrucje

- Suma Cerije (lokacija: E643901/N5064983): $uma hrasta luznjaka i obi¢nog graba s
cerom koja se razvila na visokoj obali, terasnoj nizini rijeke Drave. Suma je
prosjeCena Sumskim putovima, a u blizini se nalazi i nekoliko pjescanih dina,
zasadenih bagremicima.

- Rezervat biosfere Mura - Drava - Dunav: rijeke Mura, Drava i Dunav
predstavljaju poplavni rije¢ni ekosustav koji ima visoku biolosku i krajobraznu
raznolikost te bogatu geolosku i kulturno-tradicijsku bastinu. Znacaj ovog
podrucja predstavlja veliki broj ugroZenih Zivotinjskih i biljnih vrsta, rijetke
poplavne Sume, rije€ni otoci te Sljuncane i pjeS€ane obale rijeka, uz koja se nalaze
gnjezdilista ugrozenih ptica: orla Stekavca, crne rode, male cigre i drugih. Drugi
UNESCO-v rezervat biosfere u Hrvatskoj proglasen je 2012. godine.

KULTURNO-POVIJESNA BASTINA
Zasticena kulturna bastina

1. Arheolosko nalaziste ,,Staro Valpovo“

Prapovijesni, anticki i srednjovjekovni lokalitet ,Staro Valpovo,, nalazi se jugoisto¢no
od Beli$¢a na prostranoj, priblizno kruznoj povrsini, s tri strane okruzenoj Sirokom
depresijom (bivsi fortifikacijski opkop). Tijekom niza godina ovo se podrucje koristilo
za odlaganje industrijskog i komunalnog otpada, a lokalitet je otkriven prilikom
sanacije odlagalista otpada. Tom prilikom sakupljen je i materijal iz razdoblja
prapovijesti, antike (fibule, perlice i prsten) i srednjeg vijeka (keramika iz predturskog
razdoblja i ostaci ljudskih kostiju). Prvim, zastitnim istrazivanjima obuhvacen je dio
neolitickih naselja starCevacke i sopotske kulture s mnostvom naseobinskih objekata.
Iskopavanjem se lokalitet pokazao jednim od vrlo znacajnih neoliti¢kih nalazista u
ovom dijelu Hrvatske, a kako su medu povrsSinskim nalazima zastupljeni i oni iz
kasnijih prapovijesnih razdoblja i antike, vrlo je vjerojatno kako ¢e daljnja istraZivanja
obuhvatiti i kasnije periode.
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Klasifikacija: arheoloska bastina

Vrijeme nastanka: 6300 st. p. n.e. do 15. st.
Oznaka kulturnog dobra: Z-5223

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasticeno kulturno dobro

2. Arheolosko nalaziSte Zagajci
Grobovi pronadeni na nalazistu BeliSc¢e - Zagaijci | pripisuju se mladoj fazi kulture polja
sa zarama datirane od druge polovice 11. do kraja 9. st. pr. Kr. iz broncanog doba. To
je vrijeme kada se na prostorima istoCne Slavonije i Baranje rasprostire grupa Dalj,
dok je u Podravini zabiljeZzeno tek nekoliko nalaziSta iz tog vremena josS uvijek nejasne
kulturoloske pripadnosti. Zbog toga su rezultati istrazivanja prapovijesnog groblja
Belis¢e- Zagaijci | tim vazniji, iako je za prapovijesnu arheologiju Steta Sto istrazivanja
nisu poduzeta ranije pri otkri¢u nalaza iz kosturnog groba datiranog u drugu polovicu
4. st. pr. Kr., kada bi se zasigurno pronasao i veci broj grobova iz kasnog broncanog
doba.
Klasifikacija: arheoloska bastina
Vrijeme nastanka: 11. st. — 7. st. p. n.e.
Oznaka kulturnog dobra: Z-6838
Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasticeno kulturno dobro

3. Industrija: Kompleks ,,Zelene kuée”

Tri Zelene kuce ili Zeljeznicarske kuce koje se nalaze na Vijencu S. H. Gutmanna dio
su skupine sacuvanih starih kuca, tzv. Gutmannove kolonije i pripadaju industrijskoj
arhitekturi. To je graditeljstvo posebnog stila s glavnim odlikama — jednostavnost,
racionalnost konstruktivnog rjesenja i ekonomicnost. BeliS¢anske Zelene kudée
izgradene su postupno u razdoblju 1907. — 1910. godine. Gradene upadljivim alpskim
stilom ove jednokatnice odlikuje katni dio oko kojeg se poput vijenca proteze trijem
na sve Cetiri strane zgrade iz kojeg se ulazi u posebne stanove na katu. Trijem i
stepeniSte na zabatnim stranama kuce imali su zeleno obojenu drvenu ogradu po
¢emu su i dobile ime. Vremenom, zbog dotrajalosti, drvena zelena ograda
zamijenjena  je  metalnom Sto je  narudilo izvorni  oblik  kuca.
Krovovi Zelenih kuéa blagog su nagiba, a posto je kroviste gotovo ravno nemaiju
tavan. Zelene su kuée imale najvece i najbolje radnicke stanove, u pocetku 4
dvosobna stana te na katu 4 jednosobna stana i 4 samacke sobe namijenjene
iskljucivo stanovanju Zeljeznicara Slavonske podravske Zeljeznice (otuda jo$ i naziv
Zeljeznicarske kuée). Danas su sacuvane i imaju svojstvo kulturnog dobra.
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Lokacija: Belisce, Vij. S.H. Gutmanna 5a, 5b, 6, 8, 6a, 6b, 8a, 8b
Klasifikacija: profana graditeljska bastina

Vrijeme nastanka: 1911. god.

Oznaka kulturnog dobra: Z-3041

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno

Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

4. Industrija: Kompleks radnickih zgrada / Pekmez ulica (pekmez od bazge-tradicija)

Sedam sacuvanih mansardnih kuca na Vijencu S.H. Gutmann u Beliséu izgradene su u
razdoblju 1890. — 1895. godine. Gradene su masivnom opekom starog formata s
vapnenim mortom i pokrivene biber crijepom. Imaju prizemlja i vanjska drvena
stubista s klanderom (udomadeni izraz za stubiSni podest) s obje zabatne strane
kojima se ide u potkrovlje gdje se nalaze Cetiri prostorije. Prizemlja su kao i potkrovlja
radena po jednoj tlocrtnoj shemi. Prvotno su pravilnog pravokutnog oblika s po Cetiri
stana, a poceci dogradnji kojima ove kuée obiluju i znatno naru$avaju izvornost
objekta, dokumentirano su vidljive ve¢ u planu vodovodne mreze iz 1908. godine. Za
kuce u “Pekmezici” karakteristi¢ni su bili i vrtovi uz njih te drvene ograde kojima su
okuénice bile ogradene. Dvije od sedam kuéa u Pekmez ulici obnovljene su u sklopu
projekta ILPAN te se u jednoj nalazi Muzej, dok u drugoj Turisticka zajednica grada
Beliséa (Vijenac S.H. Gutmanna 15B)
Zargonski naziv “Pekmez ulica” je dobila iz razloga $to se nekada u dvoristu tih kuca u
velikim kotlovima kuhao pekmez od bobica bazge, Ciji se miris Sirio cijelom ulicom. Taj
naziv Belis¢ani koriste i danas. Zanimljivo je spomenuti i stabla oraha koja su bila
zasadena uz kuce, odnosno cestu, te grmove hortenzija koje su obilno cvjetale u
hladu oraha i niz godina uljepsavale “Pekmezicu”.

Lokacija: Belis¢e, Vijenac H. Gutmanna
Klasifikacija: profana graditeljska bastina
Vrijeme nastanka: 19. st.

Oznaka kulturnog dobra: Z-2536

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasticeno kulturno dobro

5. Industrija: Kompleks tvornice S.H. Gutmann
Kompleks hala, skladiSta i dimnjaka Tvornice tanina i Tvornice suhe destilacije drva
predstavljaju sa¢uvane ostatke nekadasnje tvrtke S. H. Gutmann koja je u Belis¢u
utemeljena i podignuta 1884. g. Tvorni¢ke zgrade tvornice tanina i suhe destilacije
drva pripadaju skupinu najstarijih industrijskih gradevina Slavonije i upravo zbog
starosti, tipoloske rijetkosti, ali i ocuvane izvornosti, ove gradevine imaju
prvorazrednu kulturno-povijesnu i arhitektonsku vrijednost.
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Lokacija: Belis¢e

Klasifikacija: ostalo

Vrijeme nastanka: 1884. god.

Oznaka kulturnog dobra: Z-6259

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasticeno kulturno dobro

6. Industrija: Mlin
Zgrada mlina sagradena je 1921. godine za mljevenje Zitarica. Nalazi se u Zeljezni¢koj
ulici 9, na katastarskoj Cestici 358/2 i ima svojstvo kulturnog dobra. Kasnijih godina
mlinovi su demontirani, pa je u zgradi mlina ostao samo uredaj za drobljenje
kukuruza namijenjenog ribogojstvu. Danas je zgrada mlina dosta derutna i dijelom
sluzi u stambene svrhe (dio prema cesti), a dijelom za potrebe Beliséa d.d. (dio unutar
tvornickog kruga). lako belis¢anski mlin na prvi pogled sli¢i drugim mlinovima
izgradenim u to vrijeme u Slavoniji, on se zbog kombinacije gradevinskog materijala i
sloZzene igre oblikovanja procelja izdvaja iz te skupine kao monumentalnija gradevina.

Lokacija: Beli$¢e, Zeljezni¢ka ulica 9

Klasifikacija: profana graditeljska bastina
Vrijeme nastanka: 1921. god.

Oznaka kulturnog dobra: Z-3040

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

7. Muzej Belisce
Muzej Belisée, lokalni testament stvaranja malog industrijskog naselja, otvoren je
1975. godine radom i inicijativom nekolicine zanesenjaka u povijest i bastinu.
Cjelokupna grada muzeja, zgrad a muzeja, spomen vlak nalazi se pod skrbi grada
BelisS¢a i Upravnog odjela za drusStvene djelatnosti. Zgrada muzeja, kao i dvije
najstarije stambene zgrade u Belis¢u, 2015. godine potpuno su obnovljene u okviru
europskog ILPAN projekta prekograni¢ne suradnje Madarska-Hrvatska Ciji je cilj, osim
zaStite i obnove, industrijsku bastinu pokazati kao novu turisticku ponudu.
Industrijski muzej ima osam prostorija koje su tematski podijeljene na slijedeci nacin:
prostorija Gutmann, prva tvornica — pilana, Slavonsko-podravska Zeljeznica,
laboratorij, obiteljsko stablo Gutmannovih, remont/tvornica strojeva, tvornice tanine
i poluceluloze te na kraju urbanizam i razvoj grada. Novi izloZzbeni prostor muzeja
sadrZzava 6 prostorija: prapovijest, etnologija, biblioteka, vatrogastvo, sport te
multimedijska prostorija. Lijepa prapovijesna kolekcija, koja se joS oformljava,
sadrZava nalaze ¢ak od vremena dinosaura, te preko neolitika, broncanog doba, sve
do rimskog razdoblja. Posjetitelji ¢e modéi prosetati drevhom prosloséu u potrazi za
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8.

9.

nacinom Zivota ljudi na ovom podrudju tisu¢éama godina u proslost, kada su na ovom
prostoru Zivjeli pripadnici drevnih kultura poput Starcevacke, Sopotske, Vucedolske,
itd. Kako bi se upotpunio vanjski izgled muzejskog kompleksa u Belis¢u, u travnju
2015. godine odrzana je kiparska kolonija ,Tvornic¢ki radnik”. Sedamdesetih i
osamdesetih godina proslog stoljeca odrzano je nekoliko kolonija ove vrste, na
kojima su kipari izradili preko deset drvenih skulptura u prirodnoj veli¢ini koje su
predstavljale radnike tadasnjeg Kombinata Belisée. Kao rezultat ove vrijedne akcije
obnovljeno je 14 drvenih skulptura izradenih u drugoj polovici proslog stolje¢a. Ove
skulpture djela su vrsnih kipara te predstavljaju znacajnu bastinu grada Belis¢a.

Lokacija: Belisc¢e

Klasifikacija: muzejska grada

Oznaka kulturnog dobra: ROS-127

Vrsta: pokretno kulturno dobro — muzejska grada
Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

Industrija: Upravna zgrada kombinata — Pala¢a Gutmann

Nekadasnja zgrada uprave Beliséa d.d. popularno zvana Upravna zgrada ili , Palej”,
izradena je 1905.godine. Svojom monumentalnoséu ova jednokatnica, okruZena
parkom ulazi u krug najvecih arhitektonskih ostvarenja nastalih po¢etkom 20.stoljeca.
Registrirana je kao spomenik kulture A — kategorije. Unutrasnjost objekta odiSe
vremenom i stilom u kojem je objekt nastao — secesijom. Gradena je u stambene
svrhe, ali toj namjeni nikad nije sluZila. Zgradu je dao sagraditi barun Edmund
Gutmann. U vrijeme |. svjetskog rata, u zgradi je bila smjestena vojna bolnica. 1992.
godine zgrada je uniStena pozarom uslijed Zestokog napada granatama. Od najljepSe i
najvrijednije zgrade BeliS¢a ostali su samo vanjski zidovi te podrum koji je u
Domovinskom ratu sluZzio kao skloniste i radni prostor uposlenih, odnosno arhiva i
galerija.

Lokacija: Belis¢e

Klasifikacija: profana graditeljska bastina
Vrijeme nastanka: 1905. god.

Autor: Ernst von Gotthilf

Oznaka kulturnog dobra: Z-1620

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

Industrija: Zgrada Direkcije Slavonsko-podravske Zeljeznice

Zgrada nekadasnje Direkcije SPZ-a izgradena je 1907. prema projektu inZinjera
Henrika Herza, dugogodidnjeg direktora Zeljeznice. U zgradi Direkcije bili su smjesteni
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uredi SPZ-a i dva stana. To je dvokatnica ¢iju pravokutnu tlocrtnu osnovu razvodi
poluovalni rizalit stubista. Oblikovana je u tipi¢noj maniri industrijskih gradevina s
proceljima od fugirane opeke no s neSto bogatijim registrom dekorativnih elemenata
— razdjelni vijenac sa zuborezom i ukrasnim lezenama na sjevernom procelju koje su
izvedene od opeke drugadije boje.

Lokacija: Belisée, Vij.S.H. Gutmanna 11
Klasifikacija: profana graditeljska bastina
Vrijeme nastanka: 1907. god.

Autor: Henrik Herz

Oznaka kulturnog dobra: Z-3042

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

10. Tradicijska kuéa s okuénicom

Tradicijska kué¢a u Bocanjevcima sagradena je 1879. godine, pola od pecene, a pola od
prijesne opeke. Pokrivena je dvoslivnim krovom s ravnim glinenim crijepom. Cijelom
duZinom kuée se pruZa trijem koji nose okrugli stupovi. Trijem je do pola zazidan.
Unutrasnjost je namjesStena izvornim namjestajem, sitnim inventarom te zidanim
Sporetom i otvorenim ognjiStem. Podovi su od nabijene zemlje, tavanica od vitlova, a
u prednjoj je sobi grednik s das¢anom oplatom. Na okuénici se nalaze i ambar, krusna
ped i Stala.

Lokacija: Bocanjevci, Ulica Matije Gupca 144
Klasifikacija: profana graditeljska bastina
Vrijeme nastanka: 1879. god.

Oznaka kulturnog dobra: Z-6418

Vrsta: nepokretno kulturno dobro — pojedinacno
Pravni status: zasti¢eno kulturno dobro

Nezasticena kulturno-povijesna bastina:

- Industrijska bastina: gater
Gater kao spomenik postavljen je u parku u neposrednoj blizini pala¢e Gutmann prigodom
proslave 75. godina Beliséa d.d. 1959. godine. Spomenik je tehnic¢ke kulture i ima memorijalni
karakter. Bio je najvedi i jedan od prvih gatera/jarmaca stare pilane. Gater je pilanski stroj za
uzduzno raspiljivanje drvenih trupaca u piljenice, prizme, grede; pili se ravnocrtnim gibanjem
okvira (jarma), u koji je upeto do dvadeset lisnih pila.
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Nematerijalna kulturno povijesna bastina / kultura Zivota i rada:
- tradicija amaterskog kazalista (1905.), CK Sigmund Romberg
Ne mozemo to¢no utvrditi kada je zapocéeo kulturni Zivot u Belis¢u, ali se nagada da je to bilo

1888.g. kada su u Belis¢e dosli Adam i Clara Rosenberg sa svojim, tada jednogodiSnjim sinom
Sigmundom. Adam je odli¢no svirao klavir, osnivao male glazbene sastave, a Clara je bila
novinarka te se bavila pisanjem kratkih pri¢a i pjesama. Njihov dom ubrzo postaje stjeciste
ljudi zainteresiranihm ne samo za glazbu, vec¢ i za knjizevnost, glumu i slikarstvo. Najstariji
pisani dokument je rukom pisani plakat iz 1905. Upravo se ta godina vodi kao pocetak
kulturnog Zivota BeliS¢a. Dramski amaterizam, prema usmenoj predaji, takoder datira od te
godine kada je izvedena prva dramska predstava. Bila je to drama , K¢éeri Rade“ nepoznatog
autora. Sigmund Romberg djetinjstvo je proveo u Belis¢u. 1909. odlazi u Ameriku, gdje se
zaposljava kao inZenjer, a u slobodno vrijeme bavi se sviranjem i skladateljskim radom.
Umire u New Yorku, 1951.g. ostavivsi iza sebe glazbeni opus od 70-ak mjuzikala, revija i
opereta. U znak sjeéanja na njega, beliséansko kazaliste od 1970. inicira odrzavanje glazbene
manifestacije koje se odrzava, pod nazivom ,Rombergove glazbene veceri“.

- ribolov (Stara Drava)

Na Staroj Dravi — Repnjak vec¢ se 20 godina odrzava kup u lovu ribe udicom na plovak.
Natjecanje se odrzava u sklopu obiljezavanja Dana grada BeliS¢a, a organizatori su Udruga
Sportskih ribolovaca ,,Belis¢e”. Uz navedeni dogadaj Stara Drava je poznata po ribarstvu gdje
se tokom cijele godine svakodnevno okupljaju ribici. Lijevo jezero zaraslo je u trsku i u njemu
dominira kapitalna Stuka. Tu su se udomacdili i divlji Sarani i somovi. Idu¢i prema zapadu
dolazi se do dijela koji se zove Vodar. Na Vodaru se love Saranke, babuske, deverika,
crvenperka, Zutooka (bodorka), jez, Saran, amur i Stuka.

Organizirani sportski ribolov u Beliséu ima tradiciju od 1945. godine kada je osnovano
Sportsko udicarsko drustvo ,Proleter” Beli$¢e, danasnji USR ,Beli¢e”. Sezdesetih godina
sportski ribolov se nalazi na vrhuncu razvoja te udruzenje broji preko 600 ¢lanova. Danas
USR Beli¢e ima preko 150 ¢lanova. Ribolovci udruge su osvajali brojne medalje na
Zupanijskim i drzavnim natjecanjima, a najveci uspjeh udruge postignut je 2006. godine kada
Matija Vidakovi¢ postaje juoniorski svjetski prvak.

- folklor (Gat, VeliSkovci, Bocanjevci)
Smotra folklora u Veliskovcima odrZzava se tre¢u godinu za redom u organizaciji Kulturno
umjetnickog drustva , Ante Evetovi¢ Miroljub“ Veliskovci, Gat, Tiborjanci, uz potporu Grada
Beliséa i Turisticke zajednice Grada Belis¢a. Smotra uglavnom okuplja sudionike iz obliznjih
mjesta. U organizaciji Kulturno umjetni¢kog drudtva “Sokadija” Bocanjevci te pod
pokroviteljstvom Grada BeliS¢a, Turisticke zajednice grada Belis¢a i Osjecko-baranjske
Zupanije, uetnoselu Bocanjevci, deset godina za redom odrzava se smotra
folklora “Bocanjevci, alaj ste milina”. Manifestacija se odrzava 3 dana, a program je svake
godine bogatiji. U program su ukljucene aktivnosti od izlozbe fotografija, cobanijade, nastupa
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vokalnih sastava pa sve do zavrsne smotre folklora. Manifestacija privlaci i KUD-ove iz drugih
dijelova RH. KUD ,Sokadija“ Bocanjevci je sluzbeno osnovan 1986. godine iako bastini
tradiciju dramske sekcije osnovane 30-ih godina dvadesetog stolje¢a, ali i nastupe na
smotrama folklora 1969., 1979. i 1983. godine. U KUD-u djeluju dramska, tamburaska i
plesna grupa. KUD ,Ante Evetovi¢ Miroljub”, VeliSkovci, Gat, Tiborjanci osnovan je 1990.
godine. KUD broji 60-ak ¢lanova te ima Cetiri sekcije: plesna, tamburaska, pjevacka i mlada
tamburaska sekcija.

- lokalne legende, price, mitovi:

Sveta Ana

Postoji legenda o tome kako je prije viSe od 200 godina sveta Ana sama sebi izabrala upravo
lokaciju kod Bistrinaca. Pri¢a kaze da je slika svete Ane jednoga dana jednostavno doplutala
u neposrednu blizinu sadasnjeg svetista i ostala plutati na povrsini, inace izuzetno brze rijeke
Drave. MjeStane koji su u neposrednoj blizini u Sumi pravili drva iznenadio je i zatekao taj
prizor, pa su s pomoc¢u ¢amca sliku izvukli na obalu. Vidjevsi da je rijeC o “svetoj” slici, prva
im je pomisao bila da je odnesu u crkvu, sto su i ucinili. Medutim, sutradan slike vise nije bilo
u crkvi, nego je ponovno pronadena na istom mjestu nasred Drave, gdje je bila i prethodnog
dana. Drugi dan se cijela prica ponovila, a kada se i treéi put dogodilo isto, shvatili su da je to
vjerojatno nekakva ¢udna poruka i Zelja svetice da joj se upravo na tom mjestu podigne
svetiste, Sto je i u€injeno.

Belis¢ansko ¢udo

Godine 1937. dogodilo se tzv. ,beliséansko ¢udo” (prema usmenoj predaji i fotografiji) kada
su u prorezanom panju u pilani prepoznati obrisi lika Majke BoZje, istoga onome koji se
nalazi na glavnom oltaru u valpovackoj Zupnoj crkvi. To je dalo novi podstreh mjestanima da
se s gradnjom crkve ne odugovlaci.

Kulturno-turisti¢ka atrakcija/tradicija:

- Vodenica u Bistrincima (Odmoriste Drava)
Kod Belis¢a su nekada na Dravi postojale vodenice. Bile su gradene na plivajucoj platformi i
izgradene od laksih materijala. Za obalu su bile privezane jakom uzadi. Pogon mlina je tjeran
pogonskom snagom tekuce vode i to pomocu velikih, za tu svrhu konstruiranih kotaca koje je
okretala teku¢a voda. Prema vodostaju Drave i vodenice su se pomicale vise ili manje daleko
od obale, dok su ih zimi otplovili na zastiéeno mjesto u zimovnik. Takvih je vodenica na Dravi
bilo mnogo duz cijelog njezinog toka. Na Repnjaku je postojala Millerova vodenica te sve do
1920-tih jos cetiri, Ciji su vlasnici bili Valpovcani. Nalazili su se uz obalu nesto nize (istocnije)
od belis¢anskog groblja. lzgradnjom elektro mlina spomenute vodenice prestaju radom i
ostaje samo Millerova vodenica koju su zbog blizine koristili Zitelji Bistrinaca, KitiSanaca i ne
nesto malo iz BeliS¢a. OdmoriSte Drava bistinacki ribi¢i su poceli uredivati 2011. godine.
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Uredili su se sportski tereni za nogomet i odbojku na pijesku, rostilj za turiste, sjenica za 80-
ak ljudi, sanitarni ¢vor, klupe i stolovi, a otvorila se i moguénost za iznajmljivanje ¢amaca.
Cijeli kompeks je ozelenjen i obogacen cvijecem. Najveca atrakcija je vodenica sastavljena od
drvene grade, uglavhom bagrema, hrasta i jele dimenzije 4 x 3,5 metara. Postavljena je na
drveni ponton te je u nju ugraden mlin. Prema zamislima ribi¢a, mlinski kota¢ u bistrinackoj
vodenici imat ¢e dvostruku zadacu: mljevenje Zitarica i proizvodnja struje za potrebe
Odmorista Drava. Nalazit ée se na mjesu gdje je stajala posljednja bistrinacka vodenica, prije
visSe od 70 godina. Pontonska platforma osigurana je sredstvima Vodenica od strane TZ grada
Beli$¢a i USR Podravac Bistrinci. Cilj projekta Vodenica je obogacivanje turisti¢ke ponude gdje
¢e posjetitelji koji dolaze na odmoriste Drava moci vidjeti kako se nekada mljelo brasno, ali i
uZivati u gastro ponudi (,bistrinacka lepinja“ iz krusne pedi) i koriStenju sportskih sadrzaja.

SAKRALNA BASTINA
- SvetisSte Svete Ane, Bistrinci

Svetiste sv. Ane izgradeno 1797. godine u prigradskom naselju Bistrinci. Ovo mjesto vjernici
zovu ,,Mjestom mira” jer se nalazi usred Sume, u okruzenju polja i u neposrednoj blizini
Drave. Poput Marijanskog svetista u Aljmasu, svetiSte sv. Ane svakako treba uvrstiti u
turisti¢ku ponudu vjerskog turizma na regionalnoj razini. Sv. Ana je kr$éanska svetica, majka
BlaZzene Djevice Marije. Sveta je Ana, u puckoj pobozZnosti, simbol materinstva te joj se
utjeCu osobito Zene prije porodaja i nerotkinje, ali i majke i udovice, radnice i kucanice.
Preporucuju joj se i mladenci za sretan brak. U nekim europskim krajevima svetu Anu, kao
zaStitnicu, Stuju zlatari, krojaci, rezbari, mlinari, tkalci.

TURISTICKE STAZE, PUTEVI | CESTE

Biciklisticke staze: uz Staru Dravu, Belis¢e — Gat
Biciklisticke staze: 8.200 m izgradeno

PjeSacke staze: 54.684 m izgradeno (po gradu)

Drava Bike Tour predstavlja medunarodnu biciklisticku turisticku stazu koja prolazi kroz
Beli$¢e, Gat, Crnkovce, Donji Miholjac, ulazi u Madarsku te se njome proteze sjeverno od
Drave sve do ponovnog ulaska u Hrvatsku kod Baranjskog Petrovog Sela s zavrSetkom kod
belis¢anskog mosta (45km). Staza je od velike vaZnosti za razvoj turizma (avanturistickog,
ekoloskog, seoskog, vjerskog, lovnog i ribolovnog) u svim spomenutim gradovima i naseljima.
Uz biciklisticku stazu obiljeZzene su prirodne ljepote, sakralni objekti te objekti kulturne i
povijesne bastine.

Projektom BICBC osigurano je 20 parkirnih kucica za bicikliste koje su postavljene uz
smjestajne objekte na podrucju Osjecko-baranjske Zupanije. Postavljanjem parkirnih kucica
za bicikle osigurava se siguran prostor za odlaganje bicikala za vrijeme nocenja, kao i smjestaj
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bicikala na suho mjesto u slucaju loSeg vremena. Svaka parkirna kudica sadrzi i alat za
popravak bicikala.

Parkirne kudice za bicikle postavljane su na sljede¢im lokacijama:
- Seoski turizam Novosel, Gat

- Seoski turizam Apin dvor, Bocanjevci

- Udruga Zvono, Belis¢e

- Prenociste M&S, Valpovo

RURALNI TURIZAM

Etno selo Bocanjevci: Apin Dvor i Stepina kuca

Pocetkom 2015. godine Bocanjevci su proglaseni Etno selom. Bocanjevci su staro podravsko
naselje blizu kojeg prolazi rijeka Vucica i predstavlja prirodni, kulturni i arhitektonski resurs
ovog kraja. Ponudom domaceg i izvornog turistickog proizvoda sa specificnom etnoloskom,
povijesnom, gastronomskom i kulturnom ponudom destinacije planira se ostvariti kvalitetan
ruralni turizam. Cilj je projekta ocuvati tradicionalnu arhitektonsku bastinu i prirodu te
ozivjeti tradicijsku proizvodnju i obrt. Na etno selu se odrzava manifestacija Gastro fest koja
okuplja brojne gospodarstvenike, obrtnike, ugostitelje, udruge te turisticke djelatnike iz
raznih dijelova Hrvatske. Posjetitelji mogu obiéi dvije etno kuée: ,Apin dvor”“ (obitelj
Mihaljevi¢) i ,Stepina ku¢a“ (obitelj Tomac).

SMJESTAINI KAPACITETI: soba za iznajmljivanje "Doris" (2 leZaja), OPG Mihaljevi¢ — 4 leZaja
(biti ¢e registrirano 2017.), OPG Vinogradac — 4 lezaja (biti ¢e registrirano 2017.)

Velik broj obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava: ca 100, primjer Seoski turizam
Novosel, Gat http://www.turizam-novosel.com/

SPORTSKA INFRASTRUKTURA
- titula Europski grad sporta 2017.
- Infrastruktura:
o 9 nogometnih igralista (2 Belisée, Bistrinci, Bocanjevci, Gat, KitiSanci, Tiborjnaci,
Veliskovci, Vinogradci),
o 5 rukometnih igralista (2 Belis¢e, Bocanjevci, Gat, Vinogradci)
4- stazna kuglana
4 zemljana teniska terena
1 odbojkasko igraliste
2 kosarkaska igralista

© O O O O

1 olimpijski bazen
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1 maniji bazen za djecu

4 staze za bodanje (od toga 2 natkrivene)
1 vanjsko vjezbaliste

staza za rijecni ribolov Stara Drava

© O O O O

2 velike sportske dvorane: Belis¢e - 800 sjedecih mjesta (koSarka, odbojka, rukomet,
penjanje na umjetnoj stijeni); Veliskovci

o 2 manje sportske dvorane - iskljuCivo za za treniranje bez odrzavanja manifestacija
(sambo, judo, stolni tenis, gimnastika) u sklopu velikih dvorana

1 streljana

1 zatvorena veslaonica u Kajak klubu

1 teretana u Kajak klubu

Aktivno stanovniStvo u sportu
Na podrucju grada 819 je registriranih sportasa u 31 sportskom klubu i s vise od 2000
Clanova i volontera ukljuéenih u rad sportskih klubova, S$to predstavlja 18,5%

ukupnepopulacije, a procjena je, kada pribrojimo rekreativce, da se vise od treéine ukupne
populacije bavi nekom vrstom sporta. Svi sportski klubovi ¢lanovi su Zajednice Sportskih
udruga grada Belis¢a koje financijski podrzava grad. Osim nogometa u Beliséu je ukupno
zastupljeno 20-tak sportova raznih sportskih grana. To su koSarka, kuglanje, odbojka,
streljastvo, rukomet, sambo, bocanje, mali nogomet (futsall), sportski ribolov, triatlon
(biciklizam, tréanje, veslanje), judo, tenis, stolni tenis, gimnastika, planinarstvo, Sah, pikado,
Skolski sport te najtrofejniji kajak i kanu.

SMIJESTAJ | UGOSTITELISTVO
Smjestajni kapaciteti / ukupan broj leZaja: 20 (pocetkom 2017. otvara se jos 15 lezaja-TZB)
- Anica (http://www.tzbelisce.net/smjestaj/iznajmljivanje-soba-anica/)
- Gaso (http://www.tzbelisce.net/smjestaj/iznajmljivanje-soba-gaso/)
- Villa Iva (https://goo.gl/touEBj)
- OPG Novosel (http://www.turizam-novosel.com/)

Ugostiteljska ponuda:

- restoran pizzeria ,,Fontana“ BeliSce

- restoran ,Kod Svrtana“ Belisée

- caffe bar ,KazalisSna kavana“

- pub,Romberg” (smjesten u kulturno-povijesnom objektu)

- 8 drugih caffe barova
Analiza stanja pokazuje da ugostiteljska ponuda nije temeljena na posebnostima prostora u
enogastronomskom smislu, te da postoji prostor za razvoj posebne ponude vezane uz
tradiciju grada Beli$¢a i ruralnog prostora koji ga okruzuje.
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ZNACAJINE LIENOSTI

Obitelj Gutmann

Rodonacelnik poduzetnic¢ke obitelji — Henrik Salamon pl. Gutmann (1806. — 1890.); godine
1836. osniva trgovinu koju do 1860-ih razvija u veletrgovacko-preradivacku tvrtku S.H.
Gutmann (SHG) u Velikoj Kanjizi, Madarska. Idejni tvorci, utemeljitelji i graditelji beliS¢anske
industrije, Zeljeznice i naselja - braéa Gutmann (sinovi i nasljednici Henrika Salamona
Gutmanna): Edmund (1841.-1918.) — idejni zacetnik, nositelj gradnje i razvoja, prvi i
dugogodisnji senior-Sef beliS¢anskih tvrtki S. H. Gutmann (SHG) i Slavonske podravske
feljeznice (SPZ); Vilim (1847.-1921.) — kraljevski savjetnik, najugledniji i najutjecajniji ¢lan
Gutmannovih: upravlja cjelokupnom tvrtkom sa sjedistem u Velikoj Kanjizi (Madarska) i jedan
je od vodeéih bankara Madarske; Alfred (1857.-1919.) — strojarski inZenjer, ulaganjima u
izgradnje i modernizacije tvornica SHG u Belid¢u i pruga SPZ postao najimuéniji medu
braédom; godine 1887. otkupio udjel brata Isidora (1845.-?); Ladislav (1855.-1933.) — suvlasnik
SHG Belisée od 1900., od utemeljitelja posljednji senior-Sef; za gospodarske uspjehe dobivaju
titule baruna s pridjevkom od Gelse i BeliS¢a 1904. godine.

Obitelj Rosenberg

Na sluzbovanje u Belis¢e 1888. godine dolazi obitelj Rosenberg koja je organizirala i
oblikovala glazbeno-kulturni Zivot ondasnjeg BeliS¢a. Njihov je sin Sigmund Rosenberg
(1887.-1951.) djetinjstvo i mladost proveo u Belis¢u, a svjetsku slavu postigao je u Americi
pod umjetnickim imenom Romberg. Skladao je vise od sedamdeset opereta, revija i mjuzikla
kao i filmsku glazbu. Najpopularnija su mu djela ekranizirana, neka i triput. Posebno je
poznata melodija Sweetheart iz filma Maytime (Bijeli jorgovan) i opereta Princ student.
Skladbu Belis¢anski mars posvetio je svom Beliscu.

Josip Hamm (1905.-1986.)

U Gatu je roden Josip Hamm, akademik i profesor, glasoviti hrvatski filolog i slavist. Cijeli je
svoj radni i stvaralacki Zivot posvetio proucavanju jezika i govora. Napisao je velik broj
znanstvenih knjiga i lingvistickih rasprava. U hrvatskoj i europskoj filologiji i slavistici, sve do
kraja sedamdesetih godina proslog stoljeca, Josip Hamm bio je stoZerni autoritet. Kao
iznimno plodonosan i inventivan znanstvenik svjetskoga glasa i ugleda, biran je za ¢lana
akademika JAZU, MANU i Austrijske akademije znanosti. Dodijeljena mu je titula poc¢asnog
doktora na nekoliko stranih sveucilista.

Matija Ljubek (1953.- 2000.)

Matija Ljubek roden je u Beliséu, jedan je od najuspjesnijih hrvatskih i svjetskih sportasa, ve¢
za Zivota sportska legenda, olimpijac i jedan od najboljih svjetskih kanuista svih vremena. U
njegovoj bogatoj riznici nalazi se 14 olimpijskih i svjetskih medalja i 300 odli¢ja s raznih
natjecanja. U znak zahvalnosti, BeliS¢ani su ga imenovali pocasnim gradaninom. Nakon
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zavrSetka aktivne karijere, svoje stru¢no i bogato sportsko iskustvo stavlja na raspolaganje
Hrvatskom olimpijskom odboru, ¢iji je bio dopredsjednik, a potom i izvrsni direktor do
tragi¢nog kraja Zivota.

Josip Antolovi¢ (1926.-2008.)

Isusovac pater Josip Antolovié¢, roden u Bistrincima, medu najpoznatijim je biografima u
svijetu. Americki biografski institut proglasio je ovoga Bistrinéanina za cCovjeka godine u
svijetu 1996. godine za cjelokupni njegov rad i posebno za viSe svezaka knjiga Zivotopisa
svetaca - dvanaest svezaka koji su kasnije objedinjeni u njegovoj najznacajnijoj knjizi Duhovni
velikani: sveci Katolicke crkve (1998.). Radio je kao odgojitelj, profesor, duhovnik i rektor u
sjemenistima u Dubrovniku, Zagrebu i Splitu, a bio je i urednik Hrvatskog programa na Radio
Vatikanu.

MANIFESTACLE
Rombergove glazbene veceri (40. godina tradicije)

Najveca glazbena manifestacija u organizaciji Centra za kulturu Sigmund Romberg i
Amaterskog kazalista Belis¢e, posvecena jednom od najvecih skladatelja popularne glazbe
prve polovine 20. stolje¢a — Sigmundu Rombergu. Glazbeni program zavrsne veceri prigodno
je nazvan “Bijeli jorgovan” prema najpoznatijem filmu s Rombergovom glazbom.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 700

Pokladno jahanje
Pokladno jahanje je stari narodni obicaj koji vuce korjene iz vremena kada su granicari na

Savi ¢uvali granicu od Turaka. Tadasnji su granicari sve¢ano odjeveni isli u obilazak svojih
pajdasa na grani¢nim postajama noseci im pokladno jelo. Prvo pokladno jahanje na podrucdju
grada Beli$éa i prigradskog naselja Bistrinci odrzano je 2014.godine.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 200

Valentinovo

Grad Belisc¢e i Turisticka zajednica grada Belis¢a povodom Valentinova organiziraju proslavu
posvecenu zajednickom bra¢nom Zivotu s ciljem prigodnog darivanja.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 60

Gnijezdo s 1000 pisanica
Povodom uskrsnjih blagdana na podrucdju grada BeliS¢a odrzava se tradicionalni uskrsnji

sajam te manifestacija ,,Gnijezdo s 1000 pisanica” u Parku hrvatskih dragovoljaca
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Domovinskog rata gdje bude postavljeno veliko uskrsno gnijezdo za nase najmlade
sugradane. Uskrsnu manifestaciju zakljuuje podjela pisanica i nagrada djeci.

Vainost: lokalna

Broj posjetitelja: 1000

Proslava dana Grada — ,,01.maj"“

30. travnja, u sklopu proslave Dana grada Beli¢a, odrZzava se tradicionalna svecana sjednica
Gradskog vije¢a nakon koje se proslava za sve gradane i goste nastavlja na desnoj obali rijeke
Drave, “kod pijeska®“. Na zajedni¢kom rucku posluzuje se grah skuhan u 600 litarskom kotli¢u
i vol s raznja. 1. svibnja u BeliS¢u se obiljeZava Dan grada i blagdan svetog Josipa Radnika,
zastitnika belis¢anske Zupe, kao i Medunarodni praznik rada. Dan zapoc¢inje tradicionalnom
budnicom po ulicama Beliséa.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 2000

Maijski turnir gradova (45. godina tradicije)

U sklopu Dana grada Belis¢a, pocetkom svibnja odrzava se medunarodna regata , Majski
turnir gradova” koja svake godine okupi stotinjak kajakasa i kanuista. 2016. godine ova
regata s gotovo pola stoljeca tradicije po prvi puta se vozila na Staroj Dravi umjesto na Dravi.
VaZnost: regionalna

Broj posjetitelja: 250

Memorijal Dragutina Merca NunoS$a i lvana Nikolnikova Vanje (39. godina tradicije)

Centar za kulturu u suradnji s Amaterskim kazaliStem BeliS¢e organizira manifestaciju
Memorijal Dragutina Merca — NunoS$a i lvana Nikolnikova — Vanje. Nuno$ i Vanja velikani su
belis¢anskog dramskog amaterizma, a ovaj memorijal ¢uva uspomenu i sje¢anje na njihov
ogroman doprinos u razvoju kulture u Beliséu.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 700

Belis¢anski djecji festival Vedrofon

Na bogatom stvaralastvu Antuna Tonike Buéanca Grad Belis¢e i Turisticka zajednica grada
Belis¢a utemelji su djecji glazbeni festival Vedrofon. Na festivalu sudjeluju zborovi iz raznih
podrucja Hrvatske.

Vaznost: meduregionalna.

Broj posjetitelja: 1000

BeliS¢anska zlatna jesen
Mjesec rujan je u Beliséu obiljezen s pregrst kulturno turistickih dogadanja koje su sve

objedinjene u jednu veliku manifestaciju ,BeliS¢anska zlatna jesen”. Kulturna, turisticka i
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gospodarska manifestacija pokrenuta je 2013.g. za potrebe promidzbe grada Belis¢a kao i za
poticanje kulturnih sadrzaja. Sama manifestacija okuplja brojne sudionike iz kulturnog i
gospodarskog Zivota. Manifestacija se sastoji od brojnih izlozbi slikara, djecjih radova, veceri
poezije, tradicionalne pekmezijade, gastro ponude, gospodarskog sajma, tamburaske glazbe
i smotre folklora s brojnim kulturno-umjetnickim drustvima iz zemlje i inozemstva.

Vaznost: lokalna (uz medunarodno sudjelovanje)

Broj posjetitelja: 7000

Advent u Belis¢u

»Advent u Belis¢u” je manifestacija koja se odrzava tokom prosinca, a za to vrijeme
posjetitelji imaju priliku uZivati u bogatom kulturno-zabavnom programu i adventskom
sajmu na kojem se razni izlagaci predstavljaju sa svojim proizvodima. Najveéa atrakcija je
klizaliSte postavljeno na Trgu Ante StarCeviéa u Belis¢u. ZavrSetak manifestacije je docek
Nove godine na Trgu uz bogat glazbeni program i novogodisnji vatromet.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 5000

Festival bundeva

Udruga Zvono zajedno s TuristicCkom zajednicom grada Beliséa organizira veé desetu godinu
Festival bundeva. Festival se odrZzava u gradu BeliS¢u u svrhu promoviranja socijalnog
poduzetnistva, kuéne radinosti, odrzivog razvoja i socijalne kohezije.

Festival se vec tradicionalno organizira drugi vikend u listopada i traje dva dana. Prvi dan
Festivala posjetitelji imaju priliku sudjelovati u rezbarenju bundeva u kasnijim popodnevnim
satima, a nakon toga bude prigodan glazbeni program. Drugi dio Festivala, izlagadi izlazu i
prodaju svoje proizvode uz brojne popratne sadrzaje za djecu i mlade.

Vainost: lokalna

Broj: Mira Ani¢

Badnjak
Turisti¢cka zajednica grada Belis¢a u povodu nadolazeéeg Bozi¢a organizira veé tradicionalno

24. prosinca zajednicki ruéak — FiS paprikas iz 600-litarskog kotliéa. Cjelokupni program
zapocinje u prijepodnevnim satima na trznom centru u Beliséu kada svi posjetitelji imaju
priliku kusati besplatni fis paprikas.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 700

Proslava Nove godine

Grad Belis¢e i TZ grada Belis¢a svake godine organiziraju docek Nove godine na Trgu Ante
Starcevica u centru Belis¢a. Organizatori svim posjetiteljima osiguraju besplatno jelo i pice,
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bogatu tombolu i Sampanjac u pono¢, uz prigodni glazbeni program. Poseban ugodaj daje
velika logorska vatra na Trgu Ante Starcevica.

Vainost: lokalna

Broj posjetitelja: 1000

Igre na vodi
Grad Belisée, Turisticka zajednica grada BeliS¢a i Kombel d.o.o. svake godine organiziraju

manifestaciju ,Igre na vodi“. Na igrama sudjeluje 9 ekipa, iz svakog prigradskog naselja po
jedna i jedna iz Grada Belis¢a. Ekipe se natjeCu u raznim i zanimljivim disciplinama. Uz bogati
zabavni program posjetitelji uZivaju u bogatoj eno i gastro ponudi.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 2000

Drzavno natjecanje u kuhanju cobanca

Grad Belisce i Turisticka zajednica grada BeliS¢a organiziraju Drzavno natjecanje u kuhanju
¢obanca pod visokim pokroviteljstvom Ministarstva turizma. Natjecanje se organizira na Trgu
Ante Starcevi¢a u centru grada. Zbog svog specificnog gastro karaktera i velikog broja
natjecatelja natjecanje je od iznimnog znacenja za promociju kontinentalnog turizma
Republike Hrvatske.

Vaznost: regionalna, drzavni karakter

Broj posjetitelja: 1000

Ciklijada

Turisti¢cka zajednica grada Belis¢a uz pomoé¢ Udruge Sportskih ribolovaca Belisée organizira
natjecanje u veslanju popularnim ribi¢kim ¢amcima - Ciklovima.
Svake godine sudjeluje desetak natjecatelja i na taj nadin promoviraju vaznost sporta kao
sredstvo koje povezuje ljude. Natjecanje se odrZzava na Staroj Dravi.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 200

Biciklom do spomenika

Povodom Dana pobjede i domovinske zahvalnosti, Turisticka zajednica grada Belis¢a
organizira 5. kolovoza, tradicionalnu biciklijadu do spomen — obiljezja pripadnicima 107.
brigade HV-a na lijevoj obali rijeke Drave. Nakon polaganja vijenaca i paljenja svijec¢a za sve
sudionike organizirano je i zajedni¢ko druzenje u Ribarskom domu na lijevoj obali rijeke
Drave uz osvjezenje.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 150
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Gastrofest u Bocanjevcima

Gastrofest” se odrzava drugu godinu za redom u Etno selu Bocanjevciu sklopu
manifestacije ,,BeliS$éanska zlatna jesen”. Organizatori su Grad Belis¢e i Turisticka zajednica
Grada Beliséa. “Gastro fest” privlaci brojne natjecatelje i izlagace koji se predstavljaju svojim
kulinarskim umije¢em te raznim domacim proizvodima i rukotvorinama. Osim gastronomije,
manifestacija je popracena glazbenim programom.

Vainost: regionalna

Broj posjetitelja: 2000

FiSijada

Tradicionalna ,FisSijada“ je natjecanje u kuhanju fis-paprikasa u sklopu manifestacije , Mali
grad-veliki ljetni dozZivljaj“. Organizatori manifestacije su Grad Belis¢e i Turisti¢cka zajednica
grada Beliséa, a pokrovitelj je Turisticka zajednica Osjecko-baranjske Zupanije. Za sve
posjetitelje organizatori osiguravaju besplatnu podjelu porcija fis-paprikasa pripremljenog u
600-litarskom kotlicu, a bogatu gastronomsku ponudu upotpunjuju izlagaci gospodarskog
sajma.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 1000

Miss bazena

Izbor za ,,Miss bazena Belis¢a“ organizira se drugu godinu za redom, zajedno s tradicionalnim
»lgrama na vodi“ u sklopu manifestacije ,Mali grad, veliki ljetni dozZivljaj“ na beli§¢anskom
bazenu. Organizatori manifestacija su Grad Belis¢e, Turisticka zajednica grada Belis¢a
i Kombel d.o.o., a suorganizatori Zajednica Sportskih udruga grada Belis¢a i Klub pustolovnih
sportova “BaraberExtreme Team”. Manifestacija je popraéena glazbenim sadrzajem.
Vainost: lokalna

Broj posjetitelja: 2000

Mali grad za veliki ljetni dozivljaj

Manifestacija se odnosi na bogati program koji se dogada u gradu tijekom ljeta. Osim ve¢
spomenutih manifestacija kao $to su ,lgre na vodi“, ,Ciklijada“, ,Drzavno natjecanje u
kuhanju ¢obanca“, ,Biciklom do spomenika®, ,FiSijada“, ,Miss bazena Belis¢e“, od manjih
manifestacija valja izdvojiti ,Vaterpolo u zitu”“, jedan od rijetkih amaterskih vaterpolo turnira
koji se odrzava ve¢ Cetiri godine.

Vazinost: lokalna

Broj posjetitelja: 5000

Pekmezijada
,Pekmezijada” se ve¢ tradicionalno odrzava Sestu godinu za redom u belis¢anskoj Pekmez

ulici. Organizatori su Grad Belis¢e i Turisticka zajednica Grada Belis¢a. ,Pekmezijada“
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prikazuje tradicionalni nacin proizvodnje pekmeza koji sudionici i posjetitelji mogu kusati i
ponijeti kuéi. U popularnoj ‘Pekmezici’ postavljaju se i brojni Standovi s prehrambenim
proizvodima, suvenirima i mnogim zanimljivim domacim proizvodima. Brandiranje
manifestacije na osnovi tradicije kuhanja pekmeza od bazge povecalo bi razinu atraktivnosti
istem uz potencijal razvoj autentui¢nog gastro suvenira grada Belis¢éa.

Vaznost: lokalna

Broj posjetitelja: 150

Maestro, hvala za sve (17. godina tradicije)

“Maestro, hvala za sve — neka glazba dalje tece” je glazbeni program posvecen Antunu
Lulicu, prvom glazbenom voditelju Amaterskog kazalista. Na desetu godiSnjicu njegove
smrti, 2000. godine, Amatersko kazaliSte poclinje s odrzavanjem programa njemu u
spomen $to se zadrzalo sve do danas, punih 17 godina. Program je u organizaciji Amaterskog
kazalista i Centra za kulturu Sigmund Romberg.

VazZnost: lokalna

Broj posjetitelja: 200

Sportske manifestacije

Svake godine grad Belisée tradicionalno organizira niz sportskih manifestacija, a posebnu
paznju zauzimaju ona drzavnog i medunarodnog karaktera:

J Svjetski streljacki kup za osobe s invaliditetom 2016. godine

J Nacionalni razvojni kamp HNS-a

o Pripremne utakmice nogometnih reprezentacija

J Europsko sveuciliSno prvenstvo u nogometu 2015.

J Medunarodni turniri u sportskom i combat sambu ,,Belis¢e sambo open”
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2.3 RAZVOJNI DIONICI I NOSITELJI RAZVOJA TURISTICKE PONUDE

1. Grad Belis¢e

Gradska uprava sastoji se od Ured gradonacelnika, Tajnistva, Upravnog odjela za financije i
proracun, Upravnog odjela za komunalno stambene djelatnosti i uredenje naselja, Upravnog
odjela za drustvene djelatnosti i Upravnog odjela za prostorno planiranje i gospodarstvo. Za
turizam je najvazniji Upravni odjel za drusStvene djelatnosti koji je zaduZen za izradu i
izvrSenje programa javnih potreba iz podrucja kulture, sporta, mladih i turizma, organiziranje
muzejske djelatnosti te kulturnih, zabavnih, turistickih i drugih manifestacija grada.
Organizacija manifestacija ostvaruje se u suradnju s Turistickom zajednicom. Grad je
raspolagao u 2016. godini s prora¢unom od 71 milijun kuna. U 2015. godinl Belis¢e je
izdvojilo 18,8% proracuna za kulturu, $to ga je svrstalo na drugo mjesto u Hrvatskoj po
postotku proracuna izdvojenog na kulturu. Za sport se izdvaja godisnje oko 11% proracuna
$to je i bio jedan od razloga dobivanja titule Europski grad sporta 2017. godine. Tijekom
2016. godine za razvoj turizma izdvojeno je 1.163.091,44 kn (1,63%).

Kontakt:

Adresa: Vijenac dr. Franje Tudmana 1, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)31 400-600

E-mail: grad@belisce.hr

Web: www.belisce.hr

Dinko Burié, gradonacelnik

2. Lokalna razvojna agencija Grada Belis¢a d.o.o.

Lokalna razvojna agencija Grada BeliS¢a osnovana je s ciljem osiguranja protoka informacija i
transfera znanja za napredak u razvoju ruralnog gospodarstva i lokalne zajednice, razvijanja
sinergije i umreZavanja izmedu svih dionika kojima je u interesu doprinijeti razvoju ruralnih
podrucja, iskoriStavanja i razvijanja postojeéih potencijala, dugoroénog ostvarivanja odrzivog
razvoja, jacanja financijskih i ljudskih kapaciteta, pripreme za koristenje strukturnih fondova,
te briga o infrastrukturnom, ekolosko-socijalnom, kulturnom, gospodarskom i svakom
drugom razvoju na podrucju grada Belis¢a.Glavni zadatak Lokalne razvojne agencije Grada
Belis¢a je razrada, pisanje i provodenje projekata za Grad Belisée i ostale gradske ustanove i
tvrtke koje su prihvatljive za kandidiranje prema drzavnom proracunu te prema fondovima
Europske unije.

Kontakt:

Adresa: Zeljeznitka 10/a, 31551 Belidée
Telefon: +385 (0)31 303-908

E-mail: info@Ira-belisce.hr

Web: www.lra-belisce.hr

Mario Marolin, direktor
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3. Centar za kulturu ,,Sigmund Romberg”

CK SigmundRomberg je javna ustanova osnovana s ciljem trajnog obavljanja kulturne
djelatnosti u Gradu Belis¢u. Djelatnost Centra obuhvada sljedece djelatnosti: organiziranje i
promicanje svih oblika kulturno-umjetnickog stvaralastva, zastita i ocCuvanje kulturne
tradicije i baStine, poticanje i razvijanje kulturno-umjetnickog amaterizma, poticanje
kazaliSnog amaterizma, galerijsko-izloZzbena djelatnost,muzejska djelatnost,obrazovanje kroz
osnovnu glazbenu skolu po posebnim programima i ovlastenju nadleznog drzavnog tijela,
izdavacka djelatnost, javno prikazivanje filmova, koordinacija ustanova i udruga te kulturnih
manifestacija na podrudju Grada Beliséa, djelatnost objekata za kulturne priredbe,
organizacija Skole stranih jezika, te suradnja s drugim ustanovama iz podrucja kulture,
obrazovanja i srodnim organizacijama radi unapredenja svoje djelatnostii rada.

Kontakt:

Adresa: Kralja Tomislava 194, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)31 533-274

E-mail: centar.romberg@gmail.com

Web: www.cks-romberg.hr

Silvija Kifer, ravnateljica

4. Turisticka zajednica Grada Belis¢a
TZ Grada Belis¢a je pravna osoba cCije su Clanice pravne i fizicke osobe u djelatnostima
ugostiteljstva i turizma i ostalim povezanim djelatnostima na podruéju grada Beliséa.
Organizator je svih vaznijih dogadanja u BeliS¢u. Aktivnosti TZ-a operacionalizirane su kroz
godisnji program rada, koji se temelji na relevantnim planovima, analizi prethodne sezone te
evaluaciji trendova na trziStu. Format godiSnjih programa je jedinstven za cijeli sustav
turisti¢kih zajednica, sto omogucuje pracenje marketinskih aktivnosti s nacionalne razine.
Godisnji program rada sastoji se od razrade aktivnosti funkcionalnog i administrativnog
marketinga. Funkcionalni marketing odnosi se na aktivnosti unapredenja proizvoda,
destinacije kroz organizaciju kulturno-turistickih sadrzaja, te marketinSke aktivnosti,
komunikacijske taktike, oglasavanje, interni marketing, nadzor i edukaciju, dok
administrativni marketing podrazumijeva troSkove ureda i osoblja. TZ zaposljava dva
djelatnika i raspolaze s godisnjim budZetom od oko 1.300.000 HRK. Najveéi dio prihoda
ostvaruje se iz gradskog proracuna (83%), zatim iz donacija, sponzorstava i potpora za
projekte i programe (10%), dok jako mala sredstva donosi turisticka clanarina (6%) i
boravisna pristojba (1%). Najveci dio sredstava trosi se na dizajn vrijednosti (54%) od kojih se
velika veéina potrosi za troskove manifestacija. Zatim slijede administrativni rashodi (20%)
koji se odnose na rashode radnika i ureda, posebni programi odnosno klizaliSte (14%) te
troskovi vezani uz komunikaciju (7%) i distribuciju i prodaju vrijednosti (4%). TZ Grada
Belis¢a, osim provedbe promocijskih aktivnosti, aktivna je u brojnim aktivnostima koje se ticu
internog marketinga. Osim toga, suraduje s gradskom upravom i gradskim institucijama u
kulturi i sportu u organizaciji manifestacija i dogadanja koja su ovome trenutku vaina za
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kreiranje atmosfere u gradu i stvaranja okruzenja koje bi bilo poticajno za daljnji razvoj
turizma u gradu.

Kontakt:

Adresa: Vijenac S.H. Gutmanna 15B, 31 551 Belisce
Telefon: +385 (0)31 533-330

E-mail: tzbelisce@tzbelisce.net

Web: www.tzbelisce.net

Janja Celikovi¢, Voditeljica ureda Turisti¢ke zajednice grada Beli$¢a

5. LAG KaraSica

Lokalna akcijska grupa “Karasica” osnovana je 28. prosinca 2009. godine kao rezultat
projekta «lInicijativa za ruralni razvoj» Hrvatskog instituta za lokalnu samoupravu (HILS) iz
Osijeka. LAG KaraSica obuhvaca podrucéje 15 jedinica lokalne samouprave u Osjecko-
baranjskoj Zupaniji i to: gradove; Belisée, Donji Miholjac, NaSice i Valpovo te op¢ine: Bizovac,
Donja Moti¢ina, Durdenovac, Feri¢anci, Magadenovac, Koska, Marijanci, Petrijevci,
Podgorac, Podravska Moslavina i Viljevo. LAG KaraSica je zaduZen za okupljenje dionika u
lokalno-javno-privatno partnerstvo na prostoru navedenih opéina i gradova.

Kontakt:

Adresa: Matije Gupca 32, 31 550 Valpovo
Telefon: +385 (0)31 656-200

E-mail: info@lag-karasica.com

Web: www.lag-karasica.com

Kre$imir Zagar, predsjednik

6. Osjecko-baranjska Zupanija
Osjecko-baranjska Zupanija sa sjediStem u gradu Osijeku osnovana je 1993. godine zakonom
kojim je uspostavljeno novo teritorijalno ustrojstvo u Republici Hrvatskoj. Po svom pravnom
statusu ona je jedinica podrucne (regionalne) samouprave. Poslove samouprave obavljaju
Zupanijska skupstina, zupan (do 2009. godine i Zupanijsko poglavarstvo) i upravna tijela
Zupanije. Zupanija obuhvada 264 naselja smje$tena u 42 jedinice lokalne samouprave od
kojih je 7 sa statusom grada te 35 sa statusom opéine.

Kontakt:

Adresa: Trg Ante Starcevica 2, 31 000 Osijek
Telefon: +385 (0)31 221-500

E-mail: zupan@obz.hr

Web: www.obz.hr

dr.sc. Vladimir Siljagi¢, Zupan
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7. Turisticka zajednica Osjecko-baranjske Zupanije

Turisticka zajednica Osjecko-baranjske Zupanije je pravna osoba, Cije su Clanice turisticke
zajednice opcina, gradova, podruc¢ja i mjesta osnovane na podrucju Osjecko-baranjske
Zupanije. Turisti¢ka zajednica moZe: upravljati javnom turistickom infrastrukturom danom na
upravljanje od strane jedinice lokalne samouprave, organizirati manifestacije i priredbe,
objavljivati komercijalne oglase na svojim promotivnim materijalima, prodavati suvenire,
turisticke karte i vodice, osim vlastitog promotivnog materijala te obavljati druge poslove i
zadade od javnog interesa u funkciji razvoja turizma i destinacije koje nisu u suprotnosti sa
Zakonom.

Kontakt:

Adresa: Kapucinska 40, 31 000 Osijek
Telefon: +385 (0)31 214-852

E-mail: info@tzosbarzup.hr

Web: www.tzosbarzup.hr

Antonio Sobol, direktor

8. Muzej Belisce

Po sadrzaju i tematici beliS¢anski muzej nema analogije s drugim muzejima u regiji, a upisan
je u registar muzeja kao pokretni spomenik. Muzejska zbirka u BeliS¢u otvorena je 1975.
godine u povodu 90. obljetnice BeliS¢éa u jednoj od najstarijih stambenih zgrada Belis¢a.
Muzeju pripada i kompozicija Spomen vlaka, bivie uskotracne Zeljeznice koja se u vrijeme
otvaranja Muzeja nalazila na nekadasnjoj Zeljezni¢koj stanici Belis¢a. Karakter Muzeja je
specifican: industrijsko-tehnicki, usko vezan uz razvoj tvrtke i naselja te ima spomenicka
svojstva republi¢kog znacaja i upisan je u registar muzeja kao pokretni spomenik od 1983.
godine. Sa 802 izloZzena eksponata prikazuje: razvoj industrije po pojedinim granama
djelatnosti, razvoj naselja i drustveni Zivot te kao izdvojenu zbirku na vanjskom prostoru
Spomen vlak. Muzej se danas sluzbeno nalazi pod Upravnim odjelom za drustvene
djelatnosti Grada Belis¢a. Zgrada Muzeja je obnovljena u sklopu projekta ILPAN kojim je
takoder dio muzejskog postava preseljen u jednu od dvije obnovljene zgrade u ,Pekmez
ulici“. U zgradi starog muzeja prikazana je industrijska bastina, dok su ostali muzejski sadrzaji
postavljeni u ,,Pekmez ulici”.

Kontakt:

Adresa: Vij.S. H.Gutmanna 24, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)31 662-061

E-mail: muzej@belisce.net

Web: http://www.belisce.hr/muzej-belisce/

Tomislav Kuna, voditelj
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9. Poduzetnicki inkubator , Polet” d.o.o.
Poduzetni¢ki inkubator ,Polet” d.o.o. osnovan je 2014. godine s ciliem unapredenja
poduzetnicke infrastrukture, ja¢anja konkurentnosti i povecanja zaposlenosti. Osnovan je
kao pomo¢ i podrSka poduzetnicima u njihovom razvoju, omogucéavanjem dostupnosti
poslovnih usluga i resursa, uklju¢ujuéi radne prostore, po povoljnijim uvjetima za
poduzetnike pocetnike od prve do trece godine poslovanja.

Kontakt:

Adresa: Zeljeznitka 10/a, 31551 Belidcée
Telefon: +385 (0)31 303-916

E-mail: polet.belisce@gmail.com

Web: www.polet.com.hr

Oto Ziv¢i¢, direktor

10. Zupa Belisce
Zupa Belis¢e je relativno mlada Zupa osnovana 1966. godine, a vode je franjevci trecoredci
glagoljasi. Vlasnik je i upravitelj svetista Sv. Ane u Bistrincima.

Kontakt:

Adresa: Kardinala Stepinca 4, 31 551 Belisé¢e
Telefon: +385 (0)31 664-823

E-mail: samostan-sv.josipa-radnika@os.t-com.hr

Web:http://www.zupa-belisce.com/

Fra Branko Janji¢, Zupnik

11. Baraber® extreme team
Baraberextremeteam je udruga osnovana 2008. godine koja okuplja poklonike pustolovnih
sportova i zaljubljenike u prirodu. Sportske aktivnosti kojima se klub bavi su: biciklizam,
brdski biciklizam, treking, triatlon, duatlon, akvatlon, planinarenje, rolanje, rafting te
pustolovne utrke. lako je Baraberextremeteam osim sportske udruge bio i udruga za turizam i
ekologiju, novim Zakonom o udrugama morali su se opredijeliti za sportsku udrugu. Buduci
da je klub kupio turisticke kanue, ¢lanovi kluba planirali su svoju energiju usmjeriti i na
afirmaciju turizma vezanog uz rijeku Dravu te pustolovnog turizma. Medutim, novi zakon o
udrugama ih je ogranicio u tim aktivnostima. Aktivnosti kluba sastoje se od natjecateljskih

1 e v P . v Ve . % . ape e ;
Rije¢ baraber dolazi iz njemackog govornoga podrudja i oznacavala je nekvalificiranog, pomoénog

gradevinskog radnika. S obzirom kako je krajem 19. stoljeéa na podrudju danasnjeg Belis¢a jezik elite bio
njemacki, rije¢ baraber je oznacavala novopristigle radnike koji su Zivjeli od najamnog rada. Neko¢ pogrdni
naziv danas je prihvaéen kao sinonim za Belis¢ane. http://www.glas-slavonije.hr/321549/4/Naziv-Baraber-
Kako-je-nekadasnja-poruga-postala-beliscanski-brend
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aktivnosti, revijalnih aktivnosti i dogadaja te rekreacijskih aktivnosti za Siroko clanstvo.
Clanovi udruge sudjeluju u organizaciji brojnih gradskih dogadanja.

Kontakt:

Adresa: Bistrinacka 1, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)98 635-193

E-mail: baraber.extreme.team@gmail.com

Web: http://baraber-extreme-team.com/

Angel Milisi¢ Zecevi¢, predsjednik

12. Udruga Zvono

Udruga djece i mladih s potesko¢ama u razvoju ,,Zvono” Beli$¢e osnovana je 2003. godine od
strane roditelja djece i mladih s poteSko¢ama u razvoju na podrucju gradova Beliséa i Valpova
te prigradskih naselja. Ciljevi osnivanja bili su unapredenje Zivota djece i mladih s
potesko¢ama u razvoju, pomoc¢ njihovim roditeljima u ukljucivanju u sustav socijalne skrbi i
odgojno obrazovni proces, poboljSanje kvalitete Zivljenja i zadovoljavanje radnih, kulturnih i
obrazovnih potreba, razvoj socijalnih i drugih vjestina, poticanje osamostaljivanja i
zapoSljavanja uz podrsku, prevencija institucionalizacije te promicanje inkluzije. Udruga
djeluje kao Dnevni centar u sklopu kojega korisnici koriste usluge poludnevnog boravka,
radionice samozastupanja, Skole samostalnog stanovanja te dramske, glazbene i informaticke
radionice. Posjeduju relativno veliko projektno iskustvo. Organizatori su Festivala bundeva.

Kontakt:

Adresa: Andrije Hebranga 12, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)31 662-535

E-mail: zvono@os.t-com.hr

Web: http://udrugazvono.hr/

Mira Ani¢, predsjednica

13. Udruga sportskih ribolovaca Podravac
Udruga sportskih ribolovaca Podravac djeluje od 1967. godine i okuplja 150 ¢lanova svih
dobnih skupina, od djece do umirovljenika. Uz unapredenje sportskog ribolova,
poribljavanja, oCuvanja ribolovnih voda i obale, obrazovanje i edukaciju ¢lanstva, udruga se
moze pohvaliti i uspjeSnim sudjelovanjem na brojnim natjecanjima. Inicijatori su uredenja
Odmorista Drava u Bistrincima te izgradnje vodenice na rijeci Dravi.

Kontakt:

Adresa: Brace Radica 1, 31 551 Bistrinci
Telefon: +385 (0)31 662-860

Milan Bori¢, predsjednik
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14. Zajednica sportskih udruga grada Belis¢a
Zajednica Sportskih udruga okuplja 28 aktivnih sportskih udruga i vodeca je sportska
organizacija u gradu Belis¢u. Cilj Zajednice Sportskih udruga je razvijanje i promocija Sporta
na podrucju grada BeliS¢a, poticanje vrhunskog Sportskog stvaralastva i stvaranje uvjeta za
postizanje istih, razvitak Sportskih aktivnosti djece i mladeZi te Sportsko rekreativnih
aktivnosti gradana.

Kontakt:

Adresa: Zeljezni¢ka 20, 31 551 Beli$¢e
Telefon: +385 (0)31 497-131

E-mail: zsu@zsugbelisce.hr

Web:http://www.zsugbelisce.hr/

Milan Zamaklar, predsjednik

15. Zajednica tehnicke kulture Valpovo — Belis¢e
Zajednica tehnicke kulture Valpovo-Belis¢e okuplja sve udruge tehnicke profilacije s podrucja
gradova Belis¢a i Valpova. Dobitnik brojnih priznanja na nacionalnoj i medunarodnoj razini.

Kontakt:

Adresa: Brade Radi¢ 34, 31 550Valpovo
Telefon: +385 (0)31 651-380

E-mail: ztk.valpovo.belisce@gmail.com
Web:http://www.tehnika-valpovo.hr/
Goran Kurtovi¢, predsjednik

16. Zadruga Mivaart
Zadruga Mivaart je socijalna zadruga osnovana 2008. godine od strane udruge Zvono.
Zadruga je osnovana zbog zaposljavanja osoba s invaliditetom, plasiranja proizvoda na trziste
te zbog promoviranja socijalnog poduzetnistva. Cilj zadruge je osigurati osobama iz ranjivih
skupina drustva ravnopravnu poziciju na trziStu rada, ali i zaposliti zdrave osobe koje ¢e
nuditi svoje usluge invalidnim osobama.

Kontakt:

Adresa: Andrije Hebranga 12, 31 551 Belis¢e
Telefon: +385 (0)31 662-535

E-mail: manic1009@gmail.com

Mira Ani¢, upraviteljica zadruge

Stranica 30


mailto:zsu@zsugbelisce.hr
http://www.zsugbelisce.hr/
mailto:info@tehnika-valpovo.hr
http://www.tehnika-valpovo.hr/
mailto:manic1009@gmail.com

17. Udruga ZUM
Udruga za kulturu i umjetnost osnovana 2010. godine. Organizirala je broje kulturne
dogadanje u gradu Beliscu.

Kontakt:

Adresa: S. H. Gutmanna 1, 31 551 Belisée
Telefon: +385 (0)31 663-922

Dubravko Marici¢, tajnik

18. Likovna udruga Bel-art
Likovna udruga Bel-art osnovana je 2014. godine. Zasluzni su za ukraSavanju zidova grada
Belis¢a 2016. godine.

Kontakt:

Adresa: S. H. Gutmanna 12, 31 551 Belisée
Telefon: +385 (0)31 662-369

Jadranka Berak, dopredsjednica

19. Drustvo Nasa djeca
DND grada BeliS¢a jedno je od najstarijih drustava Zupanije, osnovano daleke 1951. godine te
je aktivno djelovala do 1991. godine. U 1996. godini odrZzana je obnoviteljska skupstina.
Ciljevi udruge su poticanje i organiziranje akcija i aktivnosti s djecom i za djecu, pruzanje
podrske roditeljima u razvoju i odgoju djece, vodenje psihosocijalne i humanitarne akcije.

Kontakt:

Adresa: Vij. dr. Franje Tudmana 2, 31 551 Belisée
Telefon: +385 (0)31 662-369
Web:http://www.dnd.belisce.eu/

Ivana Belcar, predsjednica

20. CPD Mir Belisce
CPD Mir Belis¢e je crkveno pjevacko drustvo osnovano 1988. godine. S obzirom na broj
osvojenih zlatnih i srebrnih plaketa diljem Hrvatske i Europe (gotovo dvadeset) jedan je od
najboljih amaterskih zborova u Hrvatskoj.

Kontakt:
Adresa: Kardinala Stepinca 4, 31 551 Belisée
E-mail: cpd.mir@gmail.com

Zelimir Susi¢, dirigent
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21. DS Smith Belis¢e Croatia d.o.o.

Belis¢e d.d. kao sastavni dio DS Smith grupe utemeljeno je 1884. godine kada je bogati
industrijalac S.H. Gutmann u istoimenom mjestu sagradio tada najvecu europsku pilanu za
prorez hrasta. Uz nju se potom razvila proizvodnja tanina, bacava, parketa, briketiranog
ugljena, destilacije drva, a doslovno na livadi nastajao je novi grad, grad Belis¢e. Od 1960.
godine temeljna djelatnost Belis¢a d.d. postaje proizvodnja poluceluloze, ambalaZnog papira
i ambalaze, pa je Belis¢e d.d. danas vodeéa kompanija papirne i ambalazine industrije
jugoistocne Europe. Sustavnim akvizicijama u Hrvatskoj, Sloveniji, Srbiji i Makedoniji Belisé¢e
d.d. od 1992. godine postupno prerasta u regionalnu kompaniju.

Kontakt:

Adresa: Vijenac S. H. Gutmanna 30, 31 551 Belisce
Telefon: +385 (0)31 516-202

E-mail: toni.bilic@dssmith.com

Web: http://www.dssmith.com/paper/about/paper-mills/belie-hr

Toni Bili¢, direktor

22. Harburg Freudenberger Belis¢e d.o.o.

Harburg — Freudenberger Belis¢e d.o.o. iz Beliséa osnovana je 1998. godine kao zajednicka
tvrtka KruppElastomertechnikGmbH i BeliS¢a d.d., a danas je u stopostotnom vlasniStvu
grupe Harburg — Freudenberger koja pripada grupi Possehl iz Libecka. HF Belisée proizvodi
strojeve za proizvodnju automobilskih guma, a glavni je proizvod presa za vulkanizaciju
automobilskih guma (najvedi svjetski proizvodac). Glavni kupci, koji ¢ine 80 posto ukupne
proizvodnje, najpoznatiji su svjetski proizvodaci automobilskih guma poput Continentala,
Michelina, GoodYeara i Pirellija. Osim Sto je jedan od najvecih hrvatskih izvoznika, firma je
koja zaposljava i najviSe zaposlenika na podrudju Grada Beliséa (640 zaposlenika). U 2016.
godini predloZzili su Gradu Belis¢u pokretanje Radnickih sportskih igara.

Kontakt:

Adresa: Radnicka 5, 31 551 Belisée
Telefon: +385 (0)31 516-800
E-mail: info@hf-group.com

Web: www.hf-group.com

Zoran Uranjek, direktor

23. Kajak klub Belisce
Kajak klub Belis¢e osnovan je 1949. godine. lzvanredni sportski uspjesi kajakasa i kanuista
proteklih godina pronijeli su glas, ime i ugled grada Belis¢a doslovno Sirom svijeta. Tadasniji
mladiéi, radnici DIP-a BeliS¢e Zoran Mavrici¢, Antun Truhar i Antun Ruljancié¢ zapoceli su s
organiziranim bavljenjem kajakastvom. Uz sportski, bio je to i prvi organizirani oblik
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djelovanja tehnicke kulture na podrucju Valpovstine, a drustvo se zvalo Brodarski klub
Narodne tehnike BeliSc¢e. 1z te materijalne osnove iznikao je sportski velikan - Kajak klub
Belisée.

Kontakt:

Adresa: Trg Ante Starcevica 1, 31 551 Belisce
Telefon: +385 (0)31 662-402

E-mail: kajak.klub.belisce@os.t-com.hr

Web: www.kajak.belisce.eu

Stjepan Krznari¢, predsjednik upravnog odbora

24. Udruga Kotlicari
Udruga Kotli¢ari osnovana je u cilju promicanja, razvitka i unapredenja: tradicijskih
gastronomskih vrijednosti u regiji, socijalnog poduzetnistva, programa za mlade te zdrave i
prirodne prehrane. Uz organiziranje natjecanja u kuhanju jela iz kotli¢a, udruga ima mnogo
Siri raspon ciljeva i zadaca, a oni se odnose na ocuvanje tradicije, poticanje razvoja
ekoturizma i promociju Belis¢a.

Kontakt:

Adresa: Radnicka 14, 31 551 Belisée
Telefon: +385 (0)98 210-644

Web: www.kotlicari.hr

Antun Kukucka, predsjednik
25. Seoski turizam ,,Novosel”

OPG Novosel nudi nocenje, polupansion i puni pansion u 3 sobe, tradicionalnu domadu

slavonsku hranu, pi¢a proizvedena na imanju, organizaciju poslovnih sastanaka do 40 osoba

te sport i rekreaciju. U sklopu OPG-a nalazi se i pogon za proizvodnju suhomesnatih

proizvoda Kulen Novosel. Kulen Novosel ujedno je i pobjednik brojnih kulinijada.

Kontakt:

Adresa: Kralja Zvonimira 31, 31 554 Gat
Telefon: +385 (0)98 334 759

E-mail: seoski@turizam-novosel.com

Web: www.turizam-novosel.com, http://www.kulennovosel.com/

Sladan Novosel, vlasnik

26. OPG Mihaljevi¢
U prigradskom naselju Bocanjevci nalazi se stara obiteljska zadruzna kucéa vlasnika Igora
Mihaljevi¢a. Kuca i obiteljsko imanje uredeni su u izvornom obliku nekadasnjeg izgleda
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tradicionalnih kuc¢a u selu. U dvoristu se nalazi krusna peé, ambar, pecara za rakiju i Stala s
konjem kojeg gosti ako Zele imaju priliku jahati.

Kontakt:

Adresa: Matije Gupca 144, 31 550 Bocanjevci
Telefon: +385 (0)915191501

E-mail: info@apin-dvor.com

Igor Mihaljevi¢, vlasnik

27. Villa Valpovo

Villa Valpovo je smjestena na ulazu u grad Valpovo, na glavnoj cesti, pokraj rijeke KaraSice.
Prvi je i jedini hotel u gradu Valpovu, a zasnovan je na ¢etrdesetogodisnjoj obiteljskoj tradiciji,
oduvijek upaméenoj po bogatoj restoranskoj ponudi. U hotelu vrednuju i hrvatske i europske
standarde usluga, a jednako tako nude i autohtone hotelijersko-ugostiteljske sadrzaje
kontinentalnih osobina valpovackog, slavonskog kraja.

Hotel raspolaze s 34 dvokrevetne sobe s mogucnoséu treceg lezaja i 4 apartmana visoke
kvalitete te polivalentnom dvoranom kapaciteta oko 300 gostiju koja se po potrebi
prilagodava dogadaju te se staklenim odvojivim vratima moZe razdijeliti na 3 odvojene sale.
Ostale usluge hotela su: turisticke informacije, organizirani izleti, obavijesti o radu lokalnih
institucija i usluznih djelatnosti, usluga ¢uvanja osobnih stvari — sef, organizacija ekskluzivnih
sve€anosti, poslovnih i privatnih proslava, parkiraliSte za goste, pranje i glacanje odjece,
posluga u sobu. Vlasnici Ville Valpovo u zakupu imaju Kazalisnu kavanu Belis¢e koja se nalazi
u sklopu CK SigmundRomberg. U kavani se, u koordinaciji s Centrom za kulturu, organiziraju
razliciti kulturni i zabavni sadrzaji.

Kontakt:

Adresa: Bana Jelaciéa 1, 31 550 Valpovo
Telefon: +385 (0)31 651-960, 654-600, 654-601
E-mail: hotel.villa.valpovo@gmail.com

Web: www.villa-valpovo.hr

Milica Milec, vlasnica

TURISTICKI VODICI
- U sklopu projekta ,Drava bike tour” 2008. godine na podrudju grada Belis¢a za

posao turistickog vodi¢a educirano je 5 osoba: Mario Juki¢, Kruncica Rupi¢,
Leonardo Rold, Marta Bori¢ i Zeljka Crnac (Donji Miholjac).
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2.4. KOMUNIKACIJSKE AKTIVNOSTI

Turisticka zajednica Grada Belis¢a za komunikacijske aktivnosti trosi svega 90.000,00 kn Sto
iznosi samo 7% troskova turisticke zajednice. Od svih komunikacijskih kanala, najviSe su
zastupljeni troskovi za suvenire i promo materijale (33%) i op¢e oglasavanje putem radija,
TV-a i tiska (28%). TroSkovi studijskih putovanja novinara (9%) te broSura i tiskanih materijala
su podjednaki (7%). Vedi iznos se izdvaja za smedu signalizaciju (18%), dok se na online
komunikaciju i upravljanje internet stranicama troSi svega 4% sredstava predvidenih za
komunikaciju. Od promotivnog materijala Belis¢e raspolaze s dvije brosSure: ,Drava bike
tour” financiran od istoimenog INTRERREG Il A projekta te brosura ,,Grad Belisée” u kojoj je
opisan grad kao grad industrijske bastine, kulture, sporta,grad prijatelj djece i turizma. Valja
napomenuti kako ne postoji turisticka broSura sa smjestajnim kapacitetima, manifestacijama
i gastro ponudom. Turisticka zajednica grada Belis¢a isti¢e veliku potrebu za istom kako bi
mogli nastupati na turistickim sajmovima. Web stranica turisticke zajednice je na hrvatskom
jeziku.

2.5. OKRUZENJE DESTINACIJE

Osijek (30 km) Cetvrti je najvedi grad u Hrvatskoj (108.000 st.) i makroregionalno srediste
istocne Hrvatske. Grad na Dravi poznat je po brojnim parkovima i kulturnim-povijesnim
cjelinama kao Sto su rimska Murse, Tvrda te Gornji grad s brojnim secesijskim i
historicistickim zgradama. Tvrda, austrougarska utvrda iz 18. stoljeca je najznacajnija
turisticka znamenitost. Kao nekadasnji industrijski centar bastini bogatu industrijsku bastinu
koja nazalost nije joS revitalizirana.

Villany (30 km) je gradi¢ u Madarskoj te srediSte vinske regije Villany, jedne od
najposjecenijih madarskih vinskih regija. Ovu najjuzniju vinsku regiju u Madarskoj poznatoj
po crnim i rose vinima (portugizac, cabernet sauvignon, cabernet frank i dr.). karakterizira
mediteranska klima koja pruZa odlicne uvjete za dozrijevanje grozda. Impozantni prizor
brojnih vinskih podruma nanizanih jedan do drugog uzduZ vinske ceste najvise posjecuju
gosti iz Madarske, ali i iz Njemacke, Austrije i okolnih zemalja.

Harkany (35 km) je gradi¢ u Madarskoj poznat po svojim toplicama koje godiSnje posjeti
milijun ljudi. Ljekovita voda otkrivena u 19. stoljeéu. Bogata spa ponuda sastoji se od
liekovitih i Sportskih bazena s dodatnim atraktivnim sadrzajima kao Sto su pjenusave kupke,
saune i kabine za parnu kupelj. Cijeli grad je proSaran smjestajnim kapacitetima te bogatom
rekreacijskom i gastro ponudom.

Siklos (32 km) je srediste $ikloske mikroregije u Zupaniji Baranya. Geografski smjesten
izmedu Harkany i Villanya objedinjuje spa i vinski segment turisticke ponude. U neposrednoj
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blizini Sikloskog dvorca smjestene su toplice, dok je vinogradarska ponuda dio zajednickog
Villany — Siklos vinogorija.

Pecuh (60 km), peti je najveéi grad u Madarskoj (160.000 st.) te srediste Zupanije Baranya.
Smjesten na juznim padinama Mecseka grad je vinograda i vrhunskih vina, ali i brojnih
kulturnih manifestacija. 2010. proglasen je Europskim gradom kulture u sklopu kojega je
uspostavljena kulturna cetvrt Zsolnay obnovom velikog dijela iste tvornice. Poznati je
sveuciliSni centar s tridesetak tisuc¢a studenata.

U okruZenju Belis¢a nalaze se dva grada slicnog industrijskog postanka: Borovo i Burdenovac.
Borovo je "company town" kao i Belisée, kojeg je sagradio ¢eski industrijalac Tomas Bata na
meandru desne obale Dunava, Cetiri kilometra uzvodno od Vukovara. Bata je izmedu dva
svjetska rata gradila satelitske gradove u Europi, jedno od njih je danasnje Borovo naselje,
gradeno od 1931. do 1938. godine. Urbana kvaliteta i standard Bata-villea bio je neusporediv
s bilo kojim drugim mjestom u Hrvatskoj. Batino naselje imalo je brojne javne sadrZaje —
djecji vrti¢, osnovne 3Skole, tehni¢ku Skolu, kino, robnu kuéu, teniske terene, nogometni
stadion, bazen, sportsku dovranu i zracnu luku. Batino naselje imalo je Cetiri stambene
kolonije s obiteljskim ku¢ama: sagradeno je 16 jednodomki (vile za direktore i inZenjere), 28
dvodomki (za poslovode), 88 ¢etverodomki (za radnike samce) te pet osmerodomki s malim
stanovima za obitelji bez djece. Danas je kulturno-povijesna cjelina Borova zastiéena kao
kulturno dobro RH pod nazivom ,Bata-Ville“. Borovo je prije Drugog svjetskog rata
zaposljavalo gotovo 5.000 ljudi, dok je maksimum bio 1990. s 24.000 zaposlenih.

Sl. 6. Tvornica Borovo Sl. 7. Radni¢ko naselje u Borovu
Izvor: goo.gl/cPd5Uy Izvor: goo.gl/cPd5Uy

Purdenovac je "company town" nastao u drugoj polovici 19. stolje¢a nakon Sto je 1866.
becki trgovac Joseph Pfeiffer u Durdenovcu otvorio pilanu. Bogatstvo Sumskih resursa,
posebice kvalitetnog slavonskog hrasta rezultiralo je ulaganjem francuskog, talijanskog i
madarskog kapitala ¢ime tvornica dobiva ime ,NeuschloR, Schmidt und Marchetti”. Razvoj
urbanog naselja tekao je paralelno s razvojem industrijskih pogona. Za potrebe radnika i
njihovih obitelji grade se ¢inovnicki i radnicki stanovi, dom zdravlja, osnovna skola, djedji
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vrti¢, javno kupaliSte, trogvine, gostionice, knjiznica i Citaonica, trZnica, kino-dvorana,
tvornica led i ostali sadrzaji. Danas su zasticeni sljedeéi objekti vezani uz industrijsku bastinu:
radnicka kolonija (planski gradena radnicka cetvrt), secesijske urbane vile NeuschloR,
Leimdorfer, Schwetasek , Cinovni¢ki dom, Dom kulture, Dje¢je zabaviste, Crvena vila te
zgrada parne pilane s originalnim parnim strojem iz 1880. godine. Parni je stroj proizvodio
struju za gradane i javnu rasvjetu pa je Purdenovac bio prvo mjesto u Slavoniji i drugo u
Hrvatskoj koje je dobilo elektri¢nu struju.

Sl. 8. Radnicka zgrada u Burdenovcu Sl. 9. Industrijska bastina Burdenovca
Izvor: http://www.tzosbarzup.hr/hr/odredista/durdenovac/ lzvor: goo.gl/gW9s3q

SvetiSte Svete Ane u Bistrincima ima mnogo slicnosti s poznatijim svetiStima u okolici:
Aljmas, Maria Jud i manje poznatim Popovcem u Baraniji. Sve ih povezuje prekrasna priroda i
Sumski ambijent, dok su Maria Jud i Popovac nastali na brezuljcima gora, Sveta Ana i Aljmas
su nastali uz velike rijeke: Dravu i Dunav.

SvetiSe Gospe od Utocista u Aljmasu najvece je marijansko svetiste u Slavoniji. Smjesteno je
na obali Dunava, 25 kilometara isto¢no od Osijeka. SvetiSte je nastalo pocetkom 18. stoljeca
kada su isusovci spasili Gospin kip iz Luga od kalvinista. Polovinom 19. stolje¢a veliki pozar
poharao je svetiSe, spasena je samo kopija kipa koja je prenesena kilometar od samog
svetiSta, kod izvora vode oko kojeg su se nalazila stabla lipe pa je mjesto nazvano ,,Gospa
pod lipom*, ali i, Vodica®“.

Maria Jud pokraj Siklosa jedno je najpoznatijih marijanskih svetista u Madarskoj u koju se
hodocasti jo$ od srednjeg vijeka. Mise se odrzavaju na madarskom, hrvatskom i njemackom
jeziku. Osim Gospina kipa u svetistu se nalazi sveti zdenac iz kojega hodocasnici nose kuci
svetu vodu.

Popovac je jedino marijansko svetiste u Baranji. Svetiste Gospe Lurdske nalazi se 3
kilometara od Popovca, na Banskom brdu. Svetkuje se od Prvog svjetskog rata nakon kojeg je
uredeno svetiste sa Spiljom (po uzoru na Lurd) te kriznim putem.
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2.6. KRETANJA TURISTICKE PONUDE I POTRAZNJE

Tab. 1. Broj dolazaka i nocenja turista 2011. — 2016. godine

Godina Broj dolazaka Broj nocenja
2011. 292 1.524
2012. 238 843
2013. 206 619
2014. 197 640
2015. 299 1.138
lzvor: Intranet HTZ
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2.7. POSTOJECA STRATESKA USMJERENJA

1. Strategija razvoja Grada Belis¢a 2014.-2020.
Strategija razvoja Grada BeliS¢a donesena je sredinom 2015. godine i temeljni je strateski
dokument Grada BeliS¢a do 2020. godine. Sadrzi analizu eksternog okruzenja, klju¢ne dionike
razvoja, SWOT analizu te buduca razvojna usmjerenja od kojih je za turizam najvazniji cilj 1:
Konkurentno gospodarstvo, prioritet 1.4. Razvoj turizma s mjerama 1.4.1 Razvoj turisticke
infrastrukture i 1.4.2. Razvoj posebnih oblika turizma.
http://www.belisce.hr/datoteke/BELISCE-STRATEGIJA-Book-V0.9.pdf

2. Prostorni plan Grada Belisc¢a (2003.)

Prostorni plan Grada BeliS¢éa naglaSava sljedece gospodarske strukture: Sumarstvo,
poljodjelstvo, industrija i turizam. U turistickoj tematici se isti¢e snaznije afirmiranje razvitka
seoskog turizma, integriran razvoj turizma s revitalizacijom kulturnog identiteta, turisticka
aktivacija podrucja pod posebnom namjenom (vrijedni dijelovi prirodne bastine), afirmiranje
lovstva i ribolovstva te ostalih Sportskih aktivnosti. Koncepcija prostornog uredenja je
izrazena kroz devet tocaka od kojih se tocka 7. odnosi na razvitak turisticke djelatnosti
(lovstvo, ribnjacarstvo, ugostiteljstvo, Sport i rekreacija, seoski turizam, jahanje i sl.)
http://www.belisce.hr/datoteke/2011/06/Prostorni_plan_uredenja grada belisca.pdf

3. Strategija LAG Karasica

Lokalna razvojna strategija LAG-a KaraSica 2014. — 2020. donesena je pocetkom 2016.
godine. Odnosi se na sjeverozapadni, zapadni i dio srediSnjeg dijela Zupanije, a sainjavaju ga
ukupno 17 gradova i opcina, izmedu ostalog i Grad BeliS¢e. Sadrzi opis podrucja LAG-a
Karasica, analizu razvojnih potreba i potencijala te viziju, ciljeve i mjere od kojih je za razvoj
turizma najvazniji cilj 2: Diverzifikacija usluga i poboljSanja kvalitete Zivota, prioritet 2.1.
Poticanje poduzetniStva u nepoljoprivrednim djelatnostima s mjerom 6.4. Ulaganje u razvoj
nepoljoprivrednih djelatnosti u ruralnim podrucjima.
http://www.lag-karasica.com/store/LRS-LAG-a-Karasica-2014.-2020.pdf

4. Zupanijska razvojna strategija Osjecko-baranjske Zupanije 2011.-2013.

Zupanijska razvojna strategija Osjecko-baranjske Zupanije donesena je pocetkom 2011.
godine i odnosi se na cjelokupan prostor Zupanije na sjeveroistoku Hrvatske. Najvazniji
strateski cilj je cilj 1: Konkurentno gospodarstvo s prioritetom 2.5. Razvoj kontinentalnog
turizma i mjerama 2.5.1. Objedinjavanje i unapredenje turisticke ponude, 2.5.2. Oc¢uvanje
priordne i kulturne bastine i tradicije u funkciji razvitka, 2.5.3. Unapredenje znanja i vjestina
ljudskih resursa u turizmu, 2.5.4. Razvoj turistickih proizvoda i usluga i podizanje njihova
standarda, 2.5.5 Promocija turistickih potencijala Zupanije te 2.5.6. Razvoj svih oblika
kontinentalnog turizma s naglaskom na ruralni.
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http://www.obz.hr/hr/pdf/strategija/2011/%C5%BDupanijska%20razvojna%20strategija%20
Osije%C4%8Dko-baranjske%20%C5%BEupanije%202011.%20-%202013.pdf

5. Masterplan turizma Osjecko-baranjske Zupanije

Masterplan turizma Osjecko-baranjske Zupanije izradila je konzultantska tvrtka Horwath HTL
pocetkom 2017. godine za potrebe razvoja turizma na podrucju Osjecko-baranjske Zupanije.
Sadrzi analizu internog okruZenja, analizu trziSta, SWOT analizu te strategiju razvoja turizma
OBZ, plan investicija, aktivnosti razvoja destinacijske konkurentnosti, plan razvoja sustava
marketinga i prodaje te terminski plan. Temeljem uvida u resurse podrucja, kulturno
nasljede i prirodna bogatstva podru¢je OBZ ima podlogu za razvoj kratkih odmora
(enogastro, ruralni turizam, kultura i dogadanja, selektivni oblici turizma, sport i rekreacija) ,
touringa i zdravlja i wellnesa. Prostor OBZ-a je podijeljen na &etiri iskustvene cjeline u kome
je Belisce locirano u cjelini Aktivno i zabavno Podravlje s tri klju¢na proizvoda: kratki odmori
(kultura i dogadanija), zdravlje i wellness te sport i rekracija.

6. Strategija razvoja turizma RH do 2020. godine
Strategija razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. godine donesena je pocetkom 2013.
godine. Kao primarni proizvodi Slavonije i Baranje istaknuti su gradski turizam, gastro i eno
segment, cikloturizam te ruralni turizam.
http://www.mint.hr/UserDocsImages/130426-Strategija-turizam-2020.pdf

7. Strategija zastite, ocuvanja i odrZivog gospodarskog koriStenja kulturne bastine RH
za razdoblje 2011.-2015.

Izradu Strategije ocuvanja, zastite i odrzivog gospodarskog koriStenja kulturne bastine
Republike Hrvatske za razdoblje 2011. — 2015. Pokrenulo je Ministarstvo kulture, koje je
nadlezno za zastitu i o¢uvanje kulturne bastine. U dijelu Kulturna bastina — gospodarska
uporaba i drugo koristenje posebno su analizirani stanje, problemi i potrebe kulturnog
turizma. Strateski cilj koji se odnosi na razvoj kulturnog turizma je cilj 2: Povecati prihode i
druge koristi od odrzivog koristenja kulturne bastine, posebni cilj 2.1. Poticati razvoj
poduzetnistva utemeljenog na kulturnoj bastini koje ukljucuje kulturne industrije, kulturni
turizam i kulturni menadZment; Mjere 2.1.1. Jacati promociju poduzetnistva utemeljenog na
kulturnoj bastini, 2.1.2. Smanijiti i ukloniti prepreke za pokretanje poduzetni¢kih pothvata
zasnovanih na kulturnoj bastini, 2.1.3. Educirati i osposobljavati poduzetnike, kulturne i
turisticke radnike za razvoj poduzetnistva utemeljenog na kulturnoj bastini
http://www.min-kulture.hr/userdocsimages/bastina/STRATEGIJA BASTINE VRH.pdf

8. Strategija regionalnoga razvoja RH
Strategija regionalnog razvoja Republike Hrvatske predvida 3 strateska cilja od kojih je
relevantan strateski cilj 1. Razvoj Zupanija i statistickih regija kojim su definirani strateski

Stranica 41


http://www.obz.hr/hr/pdf/strategija/2011/%C5%BDupanijska%20razvojna%20strategija%20Osje%C4%8Dko-baranjske%20%C5%BEupanije%202011.%20-%202013.pdf
http://www.obz.hr/hr/pdf/strategija/2011/%C5%BDupanijska%20razvojna%20strategija%20Osje%C4%8Dko-baranjske%20%C5%BEupanije%202011.%20-%202013.pdf
http://www.mint.hr/UserDocsImages/130426-Strategija-turizam-2020.pdf
http://www.min-kulture.hr/userdocsimages/bastina/STRATEGIJA_BASTINE_VRH.pdf

prioriteti i mjere na razini statistickih regija; Prioritet 3. Povecanje konkurentnosti
gospodarstva panonske regije, Mjera 4. Razvoj i unaprjedenje svih vidova turizma.
https://razvoj.gov.hr/o-ministarstvu/djelokrug-1939/regionalni-razvoj/razvojne-

strategije/strategija-regionalnoga-razvoja-republike-hrvatske-2011-2013/3248

9. Operativni program , Konkurentnost i kohezija 2014.-2020.
Strateski plan u skladu je s Prioritetnom osi 6. “Zastita okoliSa i odrzivost resursa”“,
Investicijskog prioriteta 6¢ , OCuvanje, zastita, promicanje i razvoj prirodne i kulturne
bastine”, specificnim ciljem 6cl: Povedanje zaposljavanja i turistickih izdataka kroz
unaprjedenje kulturne bastine, 6c2: Povecanje atraktivnosti, edukativhog kapaciteta i
odrzivog upravljanja odredistima prirodne bastine te Investicijski prioritet 6e: Aktivnosti
kojima se poboljSava urbani okolis, revitalizacija gradova, obnova i dekontaminacija, te
Specifi¢ni cilj 6e2: Obnova brownfield lokacija unutar ITU.
http://www.strukturnifondovi.hr/UserDocsimages/Documents/01%200PKK%202014-
2020%20hrv%2027112014.pdf

10. Vodi¢ za turisticke projekta IPA programa prekograni¢ne suradnje Madarska-
Hrvatska 2007.-2013. i 2014.-2020.

Vodic za turisticke projekta IPA programa prekograni¢ne suradnje Madarska-Hrvatska 2007.-
2013.i 2014.-2020. je prirucnik namijenjen korisnicima projekata na razini prekograni¢ne
suradnje. U prekogranicnom prostoru rijeka Mure, Drave i Dunava izdvojeni su sljededi
turisticki proizvodi: ruralni turizam, planinarenje i pjeSacenje, cikloturizam, lov i ribolov,
sportovi na vodi, konjicki turizam, promatranje ptica i Zivotinja, ekotuziram, kulturni turizam,
zdravlje i wellness, rije¢ni turizam te poslovni turizam.
http://www.hu-hr-ipa.com/uploads/editors/Handbook%20t0%20Tourism%20Projects.pdf

11. European Strategy for Promotion of Industrial Heritage

Europska strategija za promociju industrijske bastine usvojena 2014. godine u projektu
SHIFT-X (Central Europe Program). Rije¢ je o strateSkom dokumentu koji pokusava objediti
dosadasnje preporuke europskih aktera u jednu zajedni¢ku europsku strategiju promocije
industrijske bastine. Stategija navodi tri cilja: prvi cilj obuhvaéa poboljsanje koordinacije i
kooperacije izmedu regionalnih, nacionalnih i europskih dionika industrijske bastine; drugi
cili odnosi se na ocuvanje i ponovnu upotrebu industrijske bastine, javno financiranje
odrzavanja industrijskih prostora s potporom lokalnih gradanskih inicijativa te ukljucivanje
industrijske bastine u nacionalni i regionalni razvoj preko strateskih dokumenata; tredi cilj
stavlja naglasak na obrazovanje i osvjeStavanje javnosti preko podriavanje kulturnih i
turisti¢kih projekata Ciji je fokus industrijska bastina,
http://www.central2013.eu/fileadmin/user_upload/Downloads/outputlib/SHIFT X Europea
n_Strategy EN.pdf
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12. Strategija Europa 2020

Strategijom Europa 2020 nastoji se premostiti postoje¢a gospodarska kriza u Europi, te
poticati konkurentnost i zaposljavanje, stvarajuc¢i uvjete za dinamican rast temeljen na
znanju i inovacijama. Projekt doprinosi pametnom rastu jer utjeCe na gospodarski rast
temeljen na znanju; odrZivom rastu jer valorizira i obnavlja vrijedne kulturne resurse na
odrziv nacin stavljaju¢i ih u funkciju razvoja turizma; te uklju¢ivom rastu jer izravno i
neizravno otvara nova radna mjesta, poboljSava uvjete za razvoj malog i srednjeg
poduzetnistva te novih ulaganja vezanih za kulturnu bastinu i turizam.
public.mzos.hr/fgs.axd?id=22781

2.8. PROVEDENI PROJEKTI U FUNKCIJI RAZVOJA TURIZMA I PODUZETNISTVA

BIC BC - Izgradnja biciklisticke infrastrukture u prekograni¢noj regiji Dunav — Drava

Kao rezultat projekta izgradeno je 2,2 km biciklisticke staze s javhom rasvjetom i opremom,
te su oznaCene tematske rute zasStite parka biosfere. Cilj projekta bio je unaprijedenje
biciklisticke infrastrukture u svrhu razvoja cikloturizma na podruc¢ju grada Mohacsa u
Madarskoj te gradovima Beli Manastir i Belis¢e u Hrvatskoj.

ILPAN - Obnova kulturne bastine radi obogacivanja kulturno-turisticke ponude

Obnovljena dva zasti¢ena kulturna dobra u Pekmez ulici u Belis¢u u svrhu uspostave centra
za posjetitelje i proSirenje muzejskog prostora

Obnova Centra za kulturu

Energetska obnova zgrade Centra za kulturu u kojem se odvijaju kulturna dogadanja sa
podruc¢ja Grada Belis¢a. U sklopu obnovljene zgrade nalaze se uredi Centra za kulturu
Sigmund Romberg, kazaliSna dvorana i ugostiteljski objekt.

Energetska obnova Glazbene Skole

Obnovljeno 455,71 m2 zgrade u kojoj je smjestena Glazbena Skola Belis¢e kao dislocirani
odjel Osnovne glazbene Skole M.P.Katancic¢a. Realizacijom ovog projekta postignuta je veca
energetska ucinkovitost i smanjenje emisije CO2.

Poduzetnicki inkubator ,Polet” d.o.o.

Razvoj poduzetnicke infrastrukture na podrucju lokalne samouprave - Grada Belisca.
Rekonstruirana i opremljena infrastruktura kao pomoc¢ pri razvoju poduzetnistva.

Drava bike tour

Razvoj nove turisti¢ko-kulturne rute. lzgradena biciklisti¢ka staza u duzini 1 km od Beli$¢a do
Bistrinaca, te 9 km rute koja prolazi poljskim putevima kroz k.o. Bistrinci i k.o. Gat.
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2.9. PLANIRANI PROJEKTI U FUNKCIJI RAZVOJA TURIZMA 1
PODUZETNISTVA

Popis planiranih projekata preuzet je u cjelini iz Strategije razvoja Grada BeliS¢a 2014.-2020.:

Izgradnja biciklisticke staze BeliS¢e- Gat (KitiSanci);

Izgradnja sportsko-rekreacijskog centra sa hostelom;
Izgradnja hostela;

Izgradnja Setnice uz rijeku Dravu (most 107. brigade- sv. Ane);

AW e

Stavljanje u funkciji vodenice na Dravi i uredenje odmorista Drava u Bistrincima:

ugostiteljska ponuda, sportski tereni, pristaniSte za ¢amce, foto safari, Skola veslanja,

Skola ribolova, postavljanje skele, piknik zone, kamp, Skola u prirodi i sl.

6. lzgradnja olimpijskog kampa za mlade ,Matija Ljubek”;

7. Uredenje industrijskog kampa kao modela stavljanja industrijske bastine u funkciju
turizma;

8. Ocuvanje bioloske raznolikosti (bara Jugovaca);

9. lzgradnja konjickog poligona na ulazu u mjesto sa desne strane iz pravca Gorice
Valpovacke;

10. Izgradnja izletiSta na rijeci Vucici sa prikladnim sadrZajima;

11. Biciklisticka dionica oko podrucja teritorija etno sela Bocanjevci;

12. Uredenje etno sela tradicionalnim starinskim obiljezjima;

13. Izgradnja spomen sobe Sokolu.

Stranica 44



3. SWOT analiza
Tabli¢ni prikaz SWOT analize sadrzava pregled osnovnih ,prednosti” i ,slabosti“ koje se
odnose na trenutno stanje turistickog proizvodnog portfelja na podrucju grada Belisca.
Nadalje, u njemu su sadrzane i ,,prilike” za razvoj proizvoda, kao i ,opasnosti” koje proizlaze

iz vanjske okoline.

Snage:

Prilike:

ePogranicni polozaj (blizina Madarske)
edobar prometni polozaj: blizina
autoceste Osijek — Zagreb, koridora Vc te
zraéne luke u Osijeku

eBogata industrijska bastina nekadasnje
Gutmannove tvornice iz 19. stoljeéa
eOcuvanost prirodnih resursa: rijeke Drava
i KaraSica, prirodni rije¢ni pejzaz, ribolovna
podrucja

e Jedinstvena sakralna bastina u
prirodnom okruzenju (Sv. Ana, Bistrinci)
eOcuvanost seoskog stila Zivota u
ruralnom podrucju

eBogata sportska tradicija (kajak, kanu,
nogomet, kuglanje itd.) i dobra
infrastruktura

ePostojanost i tradicija industrije
(kompleks bivseg kombinata Belis¢e d.d.)
ePozitivan stav lokalne zajednice prema
razvoju turizma

ekomunalna opremljenost svih mjesta
eKvalitetna medunarodna suradnja
eGostoljubivost lokalnog stanovnistva

e Jedini cestovni ulaz u Baranju izvan
Osijeka (iz Hrvatske)

eRezervat biosfere Mura-Drava-Dunav

eKontinuirani rast interesa trzista za
kontinentalni turizam

ePreduvjeti za formiranje turisti¢ke
destinacije bazirane na industrijskoj bastini

ePovezivanje s drugim gradovima bogate
industrijske bastine (Sisak, Osijek, Rijeka;
Pecuh)

*Razvoj sakralnog turizma

oEU fondovi

eJacanje spektra ponude razlicitih
turistickih usluga i proizvoda

ePonuda ekoloski proizvedenih namirnica
na obiteljskim gospodarstvima

*Razvoj odrzivog ribolovnog turizma na
Staroj Dravi

eMogucnost za razvoj sportskog turizma s
posebnim naglaskom na biciklizam,
kanuing, kajak

eTuristi¢ka valorizacija i promocija
autohtonih proizvoda OPG-ova

ePodizanje kvalitete usluge: ulaganje u
edukaciju djelatnika u turizmu

eJacanje uloge turisti¢ke zajednice u
procesu upravljanja destinacijom te bolja
suradnja s TZ Valpovo i TZ Baranje

elzgradnja prometnog koridora Vc

eVelik broj udruga

e |skustvo u razvoju programa socijalnog
poduzetnistva i socijalnih inovacija
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Slabosti:

Prijetnje:

eNedovoljan broj trziSno spremnih
atrakcija

eNedostatak funkcije upravljanja
turistickim atrakcijama: profesionalno
upravljanje atrakcijama

¢ Niska uredenost urbanih i ruralnih
predjela

eLosa “interpretacija” atrakcija: nedostatni
ili nepostojedi opis atrakcije

eNiska ponuda smjestajnih kapaciteta
* Nepostojanje vecih smjestajnih objekata

eNedostatak kvalitetnih ugostiteljskih
objekata: ponuda domacih jela i pica

eDepopulacija ruralnih krajeva—naglasena
starosna struktura stanovnistva
eNedostatak financijskih sredstava
namjenjenih razvoju turizma

eSlaba i zastarjela prezentacija, distribucija
te nacini i kanali komunikacije

eSlab utjecaj turizma na ekonomiju
podrucja

eSlab kapacitet postojeéih turistickih
poduzetnika

¢ Niska uredenost urbanih i ruralnih
predjela

e Nedovoljan broj stru¢nog ugostiteljsko-
turistickog kadra

* Nedovoljna poslovna povezanost javnog i
privatnog sektora

e Nedostatak usluznih sadrzaja na
turisti¢kim atraktivnim lokacijama

eImidzZ Beli¢a kao industrijskog grada

ePrirodni potencijal ugrozen industrijskim
postrojenjima

e|Intenzivan razvoj medunarodne
konkurencije (ruralni i kulturni turizam u
Madarskoj)

eNedjelovanje u smjeru zaustavljanja
odljeva stanovnistva

¢ Neplansko koriStenje resursa i atrakcija
¢ Konkurencija domacih atraktivnijih
kontinentalnih i ruralnih destinacija
(Baranja)

¢ rijeka Drava opasna po Zivot (virovi)

¢ Nedostatak domacih sredstava za
financiranje infrastrukturnih projekata
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4. SMJERNICE ZA RAZVO] TURIZMA NA PODRUCJU GRADA BELISCA

Grad Belis¢ée, dominantno poznat po industriji papira, nastao je prije vise od 130
godina upravo kao naselje za radnike u drvnopreradivackoj industriji madarskog veletrgovca
i tvornicara Salamona Heinricha Gutmanna. Ta prva "investicija" obiljeZila je rast naselja kroz
daljnji razvoj tvornice, izgradnju uskotracne Zeljeznice poznate kao Gutmannova pruga, ali i
kroz razvoj kulturnih i drustvenih sadrZaja namjenjenih Cinovnicima pristiglim iz Be¢a poput
kazaliSta i casina. Tu je i velebna Gutmannova pala¢a koja i danas pokazuje bogatstvo na
kojem je izrastao grad BeliS¢e. Pored vrijedne industrijske bastine na prostoru Belis¢a
nalazimo natprosje¢no ocCuvanu prirodnu bastinu koju su satkale rijeke Drava, KaraSica i
Vucica, ujedno i temelji razvoja jakog sportskog Zivota grada od samih pocetaka. Mjesto je to
rodenja zlatnog olimpijca, kajakasa i kanuista Matije Ljubeka, koje je specifi¢no i po velikom
sportskom aktivizmu stanovnika koje je praéeno vrlo razvijenom sportskom infrastrukturom.
To potvrduje i titula ,Europski grad sporta 2017. godine” dodijeljena Belis¢u od strane
organizacije ACES Europe iz Bruxellesa. lako je Belisée izraslo na vrijednostima industrijalaca i
¢inovnika pristiglih iz centralnih prostora nekadaSnje Austro-ugarske monarhije te
multikulturalnosti radnika iz razli¢itih krajeva srednje i isto¢ne Europe, ruralni prostor Cini
takoder bitan dio mozaika ovog prostora. Bogata folklorna tradicija sela te josS uvijek
autentic¢na kultura Zivota i rada Cine vrijedan turisti¢ki potencijal ¢ije naznake mozemo
pronaci u etno selu Bocanjevci. U prirodnom i ruralnom prostoru uz rijeku Dravu u mjestu
Bistrinci nalazimo i svetiSte Svete Ane. Duhovnost u prirodi i uz prirodu posebno je iskustvo
koje nudi svetiste Sv.Ane i njeno okruZenje. Sve to Cini osnovnu lepezu turistic¢kih potencijala
grada Beliséa.

lako grad Belis¢e nije prva destinacija na koju éemo pomisliti u kontekstu turisticke
ponude Slavonije i Baranje, potencijali za razvoj posebnih turisti¢kih proizvoda i doZivljaja
ovog prostora Cine Belis¢e vrlo atraktivnim mjestom za daljnje ulaganje u turizam uz
ocekivano buduce poveéanje broja posjetitelja. Razvoj smjestajnih kapaciteta, usluga i
standarda pruzanja istih, kao i primjena suvremenih kanala komuniciranja i razvoja posebnih
i autenti¢nih dogadaja utemeljnih na vrijednostima prostora i ljudi koji ga Cine, put su za
profiliranje i pozicioniranje Beliséa kao posebne turisticke destinacije. Udaljenost od svega 30
km od Osijeka, blizina Baranje i top destinacija u susjednoj Madarskoj poput Villanya,
predstavljaju potencijal za razvoj posebnih i komplementarnih turisti¢kih proizvoda. Sadasnji
trendovi rasta turisti¢ke potraznje kao i zahtjevi suvremenih turisti¢kih potroSaéa za ucenjem
i upoznavanjem lokalnih i autohtonih vrijednosti povecavaju atraktivnost manje poznatih
destinacija. Grad bogate industrijske bastine, poznat po papiru i sportu, sa svojim ruralnim
okruzenjem moze diferencirano odgovoriti na skup vrijednosti koji trazi suvremeno turisticko
trziste.

Polazedi od obiljeZja postojeceg turizma i turisti¢kih potencijala u Belis¢u, obilaska
terena te provedenih radionica s dionicima turisticCkog razvoja grada Belis¢a, temeljne
odrednice vizije moguce je izraziti kroz tri klju¢ne komponente:
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e potreba za stvaranjem ugodnog i uredenog prostora za Zivot

e naglasak na jac¢em koristenju turisti¢kih potencijala za stvaranje zanimljive turisticke
destinacije

e njegovanje i valorizacija prirodnih resursa te ocuvanje naslijedenih vrijednosti
industrijske i kulturne bastine koje ¢ine osnovnu prepoznatljivost grada Belis¢a, te
stavljanje istih u funkciju drustvenog i gospodarskog razvoja

Polazedi od ovih temeljnih odrednica turisticka vizija grada Belis¢a je:

Belisée je prepoznatljiva turisticka destinacija koja privlaci vrijednom kulturno-povijesnom
bastinom temeljenoj na industriji, ouvanim prirodnim krajolikom rijecnog reljefa,
autenti¢nim vrijednostima ruralnog prostora, duhovnom bastinom te kvalitetnom ponudom
spotske rekreacije. To se postize kroz usmjerenost na suradnju, zajednicke aktivnosti i
koordinaciju privatnog i javnog sektora u cilju stvaranja pozitivnog ozradja za kreiranje
atraktivnih turistickih proizvoda/dozZivljaja koji ¢ine osnovu identiteta Belis¢a kao turisticke
destinacije.

S ciljem realizacije vizije definirano je Sest prioritetnih podrucja intervencije od kojih se prvo
odnosi opcenito na razvoj turizma s naglaskom na turisticku infra i suprastrukturu, a ostalih
pet na najvainije turisticke potencijale BeliS¢a. To su prije svega industrijska bastina,
prirodna bastina, sportska tradicija, ruralni prostor i duhovna bastina.

Podrudje intervencije 1. Opéenito razvoj turizma

Ovako zadanu viziju, u okruzenju rastuée konkurencije i trZiSta koje se neprekidno mijenja i
stvara stalno nove navike suvremenih potrosaca, nemogudée je ostvariti bez primjene nove
poslovno-razvojne filozofije. U tom smislu bit ¢e potrebno uvoditi inovativne standarde
poslovnog ponasanja koji ¢e stvarati poticajnu atmosferu za razvoj. Pri tome se ponajvise
misli na jacanje komunikacije i zajednickog promisljanja i rada te na izgradnju medusobnih
odnosa temeljenog na povjerenju i suradniji.
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PODRUCJA INTERVENCUE / CILIEVI

MJERE

AKTIVNOSTI

PI 1.0PCENITO RAZVOJ TURIZMA

C1. Stvaranje poticajnog drustvenog
okruzenja za turisticki razvoj grada

UmrezZavanje dionika relevantnih za razvoj

turizma

Zajednica za razvoj destinacije, stvaranje radne grupe

C2. Uljepsavanje urbanih i ruralnih
prostora na podrucju grada Beliséa

Uredenje glavnih turistickih tocaka

Uredenje trgova, okucnica, staza, biciklistickih ruta,
odmorista uz rijeku Dravu, parkovi

UljepSavanje urbanih i ruralnih prostora na podrucju
grada Belisc¢a

Unaprijedenje kapaciteta smjestaja /
ugostiteljstva / usluga prijevoza i ostalih
usluga

Razvoj i nadogradnja malih hotela, pansiona i smjestaja na
obiteljskim gospodarstvima

Povecanje raznolikosti i kvalitete ugostiteljskih objekata;
isticanje tradicionalne kuhinje i regionalnih vina

Razvoj osnovnih atrakcija

Razvoj proizvoda/projekata vezanih uz industrijsku i
kulturnu bastinu, sportski turizam, ruralni turizam,
prirodnu bastinu i duhovni turizam (projekte vidjeti u
specificnim podrucjima intervencije)

Interpretacija

Razvoj unificiranog turisti¢kog orijentacijskog sustava

Jacanje kapaciteta za upravljanje
destinacijom

Uspostava centara za posjetitelje, info-to¢aka i prijemnih
centara

C3. Razvoj grada Beliséa kao turisticke
destinacije

Stvaranje miksa autentic¢nih turistickih
proizvoda

Stvaranje intergriranih programa razvoja turizma koji se
temelje na 5 definiranih programa intervencije

Razvoj i organizacija tematskih
manifestacija

Postojeée manifestacije, umrezavanje i razvoj novih
tematskih manifestacija

C4. Stvaranje prepoznatljivosti Belis¢a
kao turisticke destinacije

Brandiranje Belis¢a po klju¢nim
posebnostima

Izrada vizualnog identiteta i koncepta branda

Definiranje i provedba komunikacijskog
plana

Interni i eksterni marketing/ izrada promotivnih
materijala/ komunikacija / razvoj suvenira

C5. Razvoj ljudskih kapaciteta

Programi izobrazbe

Edukacija za razliti¢ite dionike
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Podrucje intervencije 2. Industrijska bastina

Grad BeliS¢e je jedinstven primjer urbanog razvoja grada iz ~
Gutmannove tvornice za preradu drveta nastale 1884 godine.
Industrijska bastina s kraja 19. i pocetka 20. stolje¢a je relativno dobro
saCuvana te bi trebala biti temelj turisticCkog razvoja grada. Pekmez

ulica, Palej, gater, zelene kuce, spomen-viak Podravsko-slavonske
"Gutmannove" uskotracne Zeljeznice najvazniji su spomenici - /

industrijalizacije prostora grada Beliséa. Dovoljno je pogledati Sto za turizam Istre znaci pruga
Parenzana (http://www.parenzana.net/), kao i projekti vezani uz Sinjsku reru (Feratu).
Naslijede Gutmannove Zeljeznice nije stavljeno u funkciju razvoja turizma, nazalost kao ni
ostatak industrijske bastine Belis¢a zbog velikih troskova revitalizacije takvih objekata. | dok
je u Zapadnoj Europi industrijska bastina prepoznata i revitalizirana (susjedstvo: Zsolnay u
Pecuhu), u Hrvatskoj je razvoj turizma temeljen na industrijskoj bastini tek u povojima. Rijeka
(industrijska bastina jedan od temelja Europskog grada kulture 2020.), Sisak (Dani
industrijske bastine, projekt Holandska kuca) i Zagreb (Zagrebacka industrijska bastina) su
zapoceli svoje industrijske pri¢e, dok su u Slavoniji napravljeni manji pomaci u Osijeku,
Borovu i Belis¢u). Revitalizirana beliS¢éanska industrijska bastina s obnovljenim Palejom,
zelenim kuéama i Pekmez ulicom, industrijskim muzejom, manifestacijom Gutmannovi dani
te turistictkom rutom temeljenom na Gutmannovoj Zeljeznici koja povezuje cjelokupnu
turisticku ponudu, put su prema stvaranju prepoznatljive destinacije industrijske bastine.
Shodno tome u donjoj tablici definirani su ciljevi, mjere i aktivnosti vezani uz valorizaciju i
stavljanje u funkciju vrijedne industrijske bastine grada Belis¢a.
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Pl 2. INDUSTRIJSKA BASTINA

List do lista - Industrijska bastina Belis¢a (integrirani projekt:
obnova palaée Gutmann, opremanje multi-medijskog centra,

ovecanje smjestajnih kapaciteta, uredenje pristupnih
C1. Stvaranje infrastrukture za Revitalizacija objekata industrijske P . J, ) ) ) . P . . ) E) L p )
povrsina i komunikacije u okviru podrucja zasti¢enih kulturnih

prezentaciju industrijske bastine bastine objekata industrijske bastine)

Revitalizacija vlaka ,,Ciro“

Muzej/zbirka papira/kartona

Razvoj suvremenih postava i aktivnosti | Kolonija zanatskih i umjetnickih organizacija

Ezltl'nterpretacija industrijske Promocija vrijednosti industrijske seminari, izlozbe, konferencije, promotivni materijali
astine

baitine UmreZavanje s drugim destinacijama industrijske bastine na
europskoj i lokalnoj razini

IstraZivanje i aktivacija resursne osnove | Analize, dokumentacija, izrada projektne dokumentacije

Tematska ruta Gutmannova pruga (Slavonsko-podravske
uskotracne Zeljeznice SPZ), tematska ruta industrijske bastine
(npr.daljnji razvoj projekta ILPAN ruta Belis¢e - Beremend -

N . Razvoj tematskih puteva Pecuh - Komlo), ruralni turizam/kuée/imanija, izrada projektne
C3. Razvoj i plasman proizvoda dokumentacije

vezanih uz industrijsku bastinu Put papirne industrije/put papira;ostali tematski putevi

Putevi starih zanata (mlinovi i sl.)

Razvoj turistickih proizvoda temeljenih | Razvoj proizvoda prema razlicitim ciljanim skupinama i
na industrijskoj bastini trzistima

Promotivni materijali, oglasavanje, manifestacije, mobilne
Komunikacija aplikacije, virtualna Setnja
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Podrucje intervencije 2. Sport

Belisc¢e je odabrano za Europski grad sporta 2017. godine. Od mnogobrojnih sportasa koji su
pronijeli glas Beli¢a diljem svijeta, zasigurno je najveci olimpijski pobjednik Matija Ljubek.
Kajak klub Belis¢e zbog svoje tradicije i ostvarenih rezultata brand je u svjetskim razmjerima,
dok je rijeka Drava kao brza nizinska rijeka idealna za trening ovoga sporta. Belis¢e bi trebalo
postati centar treninga kajaka i kanua u regiji kroz izgradnju popratnih sadrzaja kao sto je
planirani olimpijski centar za mlade Matija Ljubek. lzgradnjom takvog centra Belis¢e moze
privuéi sportase iz drugih zemalja, ponajprije iz Madarske i Srbije te doéi na razinu jedinog
centra takve vrste u Hrvatskoj — zagrebackog Jaruna.

Neosporna je Cinjenica kako je BeliS¢e mali grad po broju stanovnika, ali po ostvarenim
sportskim rezultatima grad vrhunskih sportasa koji su sport u svome gradu proslavili
mukotrpno i ustrajno trenirajuéi. U kratkoj, ali sportskim uspjesima bogatoj povijesti Belis¢a,
ime svoga grada i domovine svijetom su pronijeli brojni kajakasi, kanuisti, kuglaci,
nogometasi, sportski ribolovci, Sahisti i brojni drugi sportasi. Ono $to spaja te sportase i
sportasice, a vrline su i kojima se Belis¢e ponosi, jesu zajednistvo, entuzijazam i predanost.
Od samih pocetaka nastanka naselja, a kasnije industrijskog grada BeliS¢a, sportski Zivot bio
je neizostavni sastavni dio svakodnevnog Zivota, rame uz rame s kulturom, obrazovanjem i
svim ostalim sastavnicama cjelokupnog Zivota gradanki i gradana BeliS¢a. Od prvog spomena
nogometne utakmice u Belis¢u i duge, gotovo stogodisnje (od 1919. godine) bogate tradicije
Nogometnog kluba ,Belis¢e” Belis¢e, preko fantasticnog i iznimno uspjesnog Kajak kluba
»,Belis¢e” pa sve do vrlo aktivne Zajednice Sportskih udruga grada Beliséa u ¢ijem se sastavu
danas nalazi vise od 30 sportskih klubova ili udruga, u BeliS¢u je oduvijek bilo mjesta za
razvijanje sportskih vjestina, znanja i sposobnosti za raznovrsne sportske discipline i za sve
dobne skupine. Tridesetak medalja s najveéih svjetskih i europskih natjecanja, ali i onih
najsjajnijih s olimpijskih igara, najbolje govori o tome kako je grad Belisée oduvijek poticao i
davao kvalitetno okruZenje za razvoj i napredak vrhunskog sporta, ne zanemarujuci u isto
vrijeme niti znacaj rekreativnog sporta kao sastavnog dijela Zivota gradana svih Zivotnih dobi.
Uz razvijenu sportsku infrastrukturu, snazine aktivnosti zajednice i vrijednosti prirodne
bastine, grad Belis¢e moze razviti vezanu ponudu sportskog turizma, aktivhog turizma za
mlade, ali i seniore Zeljne prostora za rekreaciju u kojem se spajaju prirodna bastina,
gastronomska ponuda ruralnog prostora i kulturna tradicija.
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Pl 3. SPORT

Izgradnja sportsko-rekreacijskog centra s
hostelom/Olimpijski centar Matija Ljubek (sport i
C1. Stvaranje infrastrukture za priroda)

. j Izgradnja sportskih centara/objekata - - , .
sportski turizam Ciklokamp i hostel na Citadeli

Izgradnja adrenalinskog parka

Izgradnja konji¢kog poligona

Razvoj spa segmenta, sportske

.. . L. medicine, sportskih Skola, ljetnih
C2. Jacanje kapaciteta za pruzanje

] kampova Wellness centar sa popratnim sadrzajima
usluga u sportskom turizmu

Umrezavanje sportskih udruga i
turistickih djelatnika Zajednica aktivnog turizma Belis¢a

Izrada programa sportskih aranzmana | Tematski proizvodi: kajak, kanu, bicikl, tréanje

C3. Stvaranje i plasman sportsko-

. vy . Promotivni materijali, oglasavanje, sportski novinari
turistickih proizvoda Jall, og Je, sp

Komunikacija (ture), manifestacije
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Podrucje intervencije 3. Prirodna bastina

Belisce je jedan od triju hrvatskih gradova smjestenih na obali rijeke Drave. Samim time
dijelom je transnacionalnog rezervata biosfere Mura-Drava-Dunav. Atraktivan rijecni
reljef (meandri, rukavci, bare, otoci) i snazan sportski aktivizam kojeg prolazimo u
zajednici temelj je za razvoj aktivnog turizma, odnosno proizvoda temeljenih na
promatranju prirode i ptica, hodanju, cikloturizmu i drugim aktivnostima vezanim uz
obilazak i boravak u okruzenju prirode. Projekti i proizvodi vezani uz prirodnu bastinu
mogu biti vazna nadogradnja proizvodima vezanim uz sportski turizam i duhovnu bastinu
Ciji se najvazniji resursi nalaze u prirodnom okruZenju. Kako bi se potencijal koji pruza
prirodna bastina valorizirao kroz turizam definirana podrucja intervencije odnose se na
stvaranje i izgradnju osnovne i prateée infrastrukture, programe i aktivnosti
interpretacije prirodne bastine, te razvoj i plasman proizvoda vezanih uz prirodnu
bastinu.
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Pl 4. PRIRODNA BASTINA

Izgradnja pristupnih cesta prema infrastrukturi prirodne

Izgradnja osnovne infrastrukture bastine
C1. Stvaranje infrastrukture vezane Promatracnice, odmorista (Drava u Bistrincima), izletista,
uz valorizaciju prirodne bastine ) o tematske staze, Setnice, poune staze, biciklisticke staze
Izgradnja pratece infrastruktre (Beliéée - Gat)

Turisticki Slep i pontoni na Dravi i dr.

Sakupljanje, sistematizacija i valorizacija podataka vezanih
IstraZzivanje i aktivacija resursne osnove | uz prirodnu bastinu

C2. Interpretacija prirodne bastine - - - - -
Razvoj tematskih puteva i oznaCavanje | Tematske staze na temu promatranja ptica i zivotinja, Zivota

prirodne bastine $uma, ribolova i sl.
.. . Stvaranje proizvoda temeljenih na Razvoj razli¢itih proizvoda vezanih uz vodu, $ume, floru,
C3. Razvoj i plasman proizvoda . L _
. . .. prirodnoj bastini faunuidr.
vezanih uz prirodnu bastinu —
Komunikacija Promotivni materijali, oglasavanje, manifestacije,...
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Podrucje intervencije 4. Ruralni prostor

Ruralni turizam podrazumijeva izlete i odmor u ruralnoj sredini motivirane Zeljom za
dozivljajem uravnoteZenog Zivota u skladu s prirodom, a koji uklju€uju odsjedanje na, pa i
rad u seoskim domacinstvima. Najvazniji trziSni segmenti ukljuuju obitelji s malom
djecom, parove srednjih godina i starije, s viS§im stupnjem obrazovanja i ve¢im prihodima.
Tijekom boravka u ruralnoj sredini takvi posjetitelji ¢e vjerojatno htjeti sudjelovati u
razli¢itim aktivnostima na Sirem podrucju destinacije (npr. bicikliranje, wellness, vinski
turizam, itd.), oni takoder pridaju veliku vazinost doZivljaju lokalnog ugodaja. U tom
smislu vrlo su vaZzne aktivnosti oZivljavanja, povecanja privla¢nosti i odrZiv razvoj seoskih
zajednica uz zadrZavanje autenti¢nosti destinacije i originalnog ugodaja, edukacija
lokalnog stanovnistva i pruzatelja usluga, razvoj turistickih atrakcija i usluga i stvaranje
dozivljajnog lanca vrijednosti za posjetitelje. Ulaganja javnog i privatnog sektora u Etno
Bocanjevci pokazala su se opravdanima u svjetlu prvih pozitivnih reakcija posjetitelja
revitaliziranih seoskih imanja. Daljnja ulaganja u smjesStajne kapacitete, komunalnu
infrastrukturu, poticanje udruZivanja proizvodaca izvornih proizvoda, uljepSavanje sela,
gastronomsku ponudu i dozivljaje koje nudi tradicija ruralnog prostora vazna su za
revitalizaciju sela i pozicioniranje na turistickom trzistu.
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PI 5. RURALNI PROSTOR

Razvoj modela za obnovu zapustenih i/ili napustenih

.. o . autenticnih kuca, poljoprivrednih zgrada, mlinovaii sl.
L . Zastita tradicionalnog izgleda sela _ —— —
C1. Valorizacija ruralne bastine i Razvoj destinacije - Bocanjevci etno selo

nacina Zivota Razvoj modela za poticanje i/ili (su)financiranje
projekata ,ruralnog uljepsavanja“

UmreZavanje dionika i stvaranje
zajednickih turistic¢kih paketa Zajednica za razvoj destinacije

Brandiranje domace hrane i pica, aktivnosti vezane uz
proizvode s domadih gospodarstava, ostaloj hrani i

L. . .. . piéu, uporabnim predmetima, rukotvorinama i
Povecanje raznolikosti i dostupnosti o
. . suvenirima
lokalnih proizvoda

Povezivanje proizvodaca u udruge, zadruge i sl.

C2. Razvoj i plasman tradicijskih Ponuda specijaliziranih trgovina s ,autenti¢nim*
turistickih proizvoda proizvodima

Novi proizvodi: Skola na imanju, Skola domacinstva,
sezonski stari obicaji; razvoj postojecih proizvoda

Razvoj proizvoda — — — —
Turisticka valorizacija naslijeda manjina

Izgradnja spomen-sobe Sokolu

Komunikacija Promotivni materijali, oglasavanje, manifestacije
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Podrucje intervencije 5. Duhovna bastina

Sacuvana priroda (Suma Cerje, bara Jugovaca, naplavne ravni Drave) te jedinstven
smjestaj svetiSta usred Sume, u okruzenju polja i u neposrednoj blizini Drave potencijal su
za razvoj meditativnog turizma. Svetiste Svete Ane u Bistrincima s pravom nosim naziv
mjesto mira, molitve i odmora. PjeSacke i biciklisticke rute trebaju biti u funkciji aktivnog
odmora u prirodi, ali i duhovnog turizma. Kako bi duhovna bastina bila stavljena u fukciju
turizma potrebno je u suradnji s vlasnikom i upraviteljem svetiSta razvijati projekte jacanja
infrastrukture za prijem posjetitelja, razvijati posebne programe poput duhovnih vjezi i
povezivati se s drugim destinacijama u okruZenju sa slicnim profilom s naglaskom na
duhovnost u prirodi. Razvoj zajednickih proizvoda tako se moZe realizirati sa svetiStima u
Aljmasu, Popovcu i/ili Maria Judom u susjednoj Madarskoj. Shodno tome definirani su
ciljevi, mjere i aktivnosti valorizacije duhovne bastine Belis¢a u turisticke svrhe.
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Pl 6. DUHOVNA BASTINA

C1. Turisticka valorizacija duhovne Stvaranje prijemne infastrukture i Uredenje pristupa svetistu Sv. Ane

bastine upravljanje posjetiteljima . ) o
Prljemnl centar, suvenirnicai dr.

Suradnja vlasnika svetiSta s dionicima u turizmu

UmreZavanje dionika
UmreZavanje s drugim destinacijama duhovnog i

C2. Razvoj i plasman proizvoda vjerskog turizma

vezanih uz prirodnu bastinu

Razvoj i promocija turistickih proizvoda Organiziranje duhovnih vjezbi za razli¢ite ciljane skupine

Promotivni materijali, manifestacije i dr.
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